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ENR 1. VSEOBECNA PRAVIDLA A POSTUPY

ENR 1.1 VSEOBECNA PRAVIDLA

Pravidla pro letovy provoz a postupy uplatiiované pfi poskytovani
letovych provoznich sluzeb v Ceské republice odpovidaji
provadécimu nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 ze dne 26. zafi
2012, v platném znéni, Annexiim 2 a 11 k Umluvé o mezinarodnim
civilnim letectvi a pfisluSnym ¢astem Doc 4444 (Procedures for Air
Navigation Services - Air Traffic Management) a Doc 7030
(Regional Supplementary Procedures).

1.11 PROVADENI LETU

1.1.1.1 Mezinarodni lety mohou byt provadény pouze na/z
mezinarodnich  letist, pokud nebylo dvoustrannou nebo
mnohostrannou dohodou mezi Ceskou republikou a pfislugnymi
staty stanoveno jinak. Toto ustanoveni se neuplatriuje pro letadla
prilétajici/odlétajici z/na Uzemi statd Schengenského prostoru.

1.1.1.2 Lety IFR provadéné do FL 95 véetné se kromé CTA 1
PRAHA a TMA PRAHA mohou planovat pouze po stanovenych
tratich ATS nebo po DCT segmentech definovanych v RAD. Pro
planovani letd IFR v CTA 1 PRAHA a v TMA PRAHA se uplatfiuji
segmenty DCT definované v RAD (viz AIP ENR 1.10 para 2.5).
Veskeré lety nad FL 95 mimo lety v TMA PRAHA (FRA) se mohou
planovat pouze v souladu s postupy planovani Iétani po volnych
tratich stanovenych v RAD (viz AIP ENR 1.3 para 4).

Lety VFR do FL 95 mohou byt ve FIR PRAHA provadény i mimo
traté ATS. Mezinarodni lety VFR do FL 95 mohou vstupovat/
vystupovat do/z FIR PRAHA i mimo traté ATS.

1.1.1.3 Kombinované lety IFR/VFR na/z letist, ktera nejsou
schvélena pro provoz podle pravidel IFR (dale jen “lety na/z
nefizena letisté”).

1.1.1.3.1 Na Zadost pilota muze stanovist¢ ATC, na zakladé
aktivace vyhrazenych, rezervovanych a omezenych prostort a je-li
potfeba, po koordinaci s pfislusnymi vojenskymi stanovisti ATC,
povolit letadlu provadéjicimu kombinovany let IFR/VFR pokrac¢ovat
podle pravidel IFR az nad nefizené letisté uréeni nebo po odletu z
takového letisté prejit na let podle pravidel IFR jesté pfed bodem
pfechodu uvedenym v letovém planu, pfi splnéni nasledujicich
podminek:

a) Ke zméné pravidel letu IFR na VFR a naopak musi dojit
nejpozdéji respektive nejdfive nad letistém uréeni nebo odletu.

b) Stanovisté ATC muze letadlu za IFR sméfujicimu na nefizené
letiSté vydat povoleni ke klesani jen do stanovené minimalni
letové nadmofské vysky nebo do stanovené minimalni
nadmofrské vysky pro radarové vektorovani.

c) Piloti, zamyslejici provést kombinovany let z nefizeného letisté
v SECTOR CECHY WEST, SECTOR CECHY EAST a SECTOR
MORAVA, se musi pred vzletem telefonicky spojit s PRAHA FIC
na Cisle
Tel: +420 220 374 393

a zkoordinovat zplsob prechodu na let IFR. Po vzletu z
nefizeného letist€ musi pilot co nejdfive navazat spojeni s
pfislusnym stanovistém podle pfedchoziho dohovoru a vyzadat
si povoleni pro let IFR.

d) Zmeéna pravidel VFR na IFR pfi odletu letadla z nefizeného
letisté se mUze uskutecnit, az kdyZ letadlo dosahlo stanovenou
minimalni letovou nadmofskou vysku nebo stanovenou
minimalni nadmofskou vySku pro poskytovani prehledovych
sluzeb ATC.

e) Letadlo provadéjici let podle vySe uvedenych pravidel musi byt

schopno RNAV-5 navigace.

V letovych planech pfedlozenych pro tyto lety musi provozovatel

uvést alespori jedno Ffizené nahradni leti§té s provozem IFR.

—-
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ENR 1. GENERAL RULES AND PROCEDURES

ENR 1.1 GENERAL RULES

The air traffic rules and procedures applicable to the provision of air
traffic services in the Czech Republic conform to Commission
Implementing Regulation (EU) No 923/2012 of 26 September, as
amended, Annexes 2 and 11 to the Convention on International Civil
Aviation and to the relevant portions of the Doc 4444 (Procedures for
Air Navigation Services — Air Traffic Management) and Doc 7030
(Regional Supplementary Procedures).

1.1.1  CONDUCTING OF FLIGHTS

1.1.1.1 Unless otherwise decided by bilateral or multilateral
agreement between the Czech Republic and the respective states
international flights may be only operated to/from the international
aerodromes. This regulation is not applied for aircraft arriving/
departing from/to the territory of the Schengen area states.

1.1.1.2 IFR flights up to FL 95 incl. except flights in CTA 1 PRAHA
and TMA PRAHA may be planned only along the designated ATS
routes or DCT segments defined in RAD. The DCT segments
published in RAD (see AIP ENR 1.10 para 2.5) are applied for
planning of IFR flights within CTA 1 PRAHA and TMA PRAHA. All
flights above FL 95 except flights in TMA PRAHA (FRA) may be
planned only in compliance with Free Route Flight Planning
published in RAD (see AIP ENR 1.3 para 4).

VFR flights within FIR PRAHA up to FL 95 may be also conducted
outside ATS routes. International VFR flights up to FL 95 may enter/
exit FIR PRAHA outside ATS routes.

1.1.1.3 Combined IFR/VFR flights to/from aerodromes not
approved for IFR operations (further “flights to/from uncontrolled
aerodromes” only).

1.1.1.3.1 On pilot request and on the base of a real activation of
segregated reserved and restricted areas and when necessary upon
coordination with military ATC units concerned, an ATC unit can
clear aircraft executing combined IFR/VFR flight to continue under
IFR as far as the uncontrolled aerodrome of destination or after
departure from such an aerodrome to change VFR to IFR rules
before the change of rules point designated in the flight plan,
provided the following specific conditions are fulfilled:

a) Change of IFR to VFR flight rules and vice versa shall be
executed at the latest or earliest over the aerodrome of
destination or departure.

b) The aircraft under IFR proceeding to an uncontrolled aerodrome
may be cleared to descend by an appropriate ATC unit to a
designated Minimum Flight Altitude or Minimum Radar
Vectoring Altitude only.

c) Pilots intending to depart from uncontrolled airfields within
SECTOR CECHY WEST, SECTOR CECHY EAST and
SECTOR MORAVA, shall contact PRAHA FIC before departure
on telephone number
Tel: +420 220 374 393

and coordinate the way of changing the flight rules to IFR. After
departure from the uncontrolled airfield the pilot shall, as soon as
possible, establish radio communication with an appropriate civil
ATC unit in accordance with previous coordination and request
clearance for IFR flight.

d) The change of VFR to IFR rules of aircraft departing from an
uncontrolled aerodrome may be executed after the aircraft has
reached the designated Minimum Flight Altitude or a ATC
Surveillance Minimum Altitude.

e) The aircraft operating according to the above—-mentioned rules
must be capable of RNAV-5 navigation.

f) At least one alternate controlled aerodrome with IFR operation
has to be inserted in the flight plan submitted by an operator for
such a flight.
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g) Minimalni nadmorské vySky pro poskytovani prehledovych
sluzeb ATC jsou publikovany v: ENR 6-9 (cely FIR), LKTB AD
2-43, LKKV AD 2-43, LKMT AD 2-43, LKPR AD 2-43

1.1.1.4 Spousténi motorl musi byt v souladu s mistnimi postupy.
Umoznauji-li to mistni postupy, velitel letadla nebo odpovédny
zastupce provozovatele letadla, ktery ma v umyslu na fizeném letisti
spustit pohonné jednotky bez vyzadani povoleni ke spousténi u
ATC, je povinen si ovéfit u provozovatele letisté, zda neni nebo
nebude na letisti vyhlaSen motorovy klid.

1.1.1.5 Minimalni vysky letu

Minimalni vysky letu jsou uréeny pfedpisem L 2. Pro lety nad Prahou
plati dodate¢na omezeni podrobné uvedena v LKPR AD 2.23.

1.1.1.6 P¥i vydavani tratového povoleni nebude uvadéna trat letu,
pokud je shodna s trati uvedenou v podaném letovém planu.

Poznamka: Pokud povolena trat’ letu bude jina, nez je uvedena v
letovém planu, bude v letovém povoleni uvedena.

1.1.1.7 Velitel letadla, ktery pfed pfistanim neobdrzi od letiStni Fidici
véze instrukce pro pojizdéni, musi po vyb&hu co nejrychleji uvolnit
dréahu na nejbliz§i vhodnou TWY, neni-li mistnimi postupy
publikovanymi v AIP AD uvedeno jinak. Po uvolnéni drahy nesmi
velitel letadla pokraCovat v dalSim pojizdéni, dokud neobdrzi
povoleni k pojizdéni. Pfi uvolfiovani drahy nesmi velitel letadla
pojizdét zpét po draze nebo pouzit k pojizdéni jinou drahu bez
predchoziho povoleni od letistni fidici véze.

1.1.2 POSKYTOVANI LETOVE INFORMACNI A
POHOTOVOSTNI SLUZBY

Letova informacni sluzba a pohotovostni sluzba se poskytuje v
nasledujicim rozsahu:

1.1.2.1 Letova informacni sluzba

Letovou informacni sluzbu poskytuji vSechna stanovisté ATS v jejich
prostoru odpovédnosti. Letova informacéni sluzba zahrnuje:

a) Poskytovani informaci o znamém letovém provozu a o
nebezpecdi srazky v prostoru tfidy G nebo E. Piloti letd VFR v
prostoru tfidy G nebo E, ktefi chtéji informace o provozu ziskat,
musi po navazani spojeni oznamit nasledujici informace v
uvedeném poradi:

— identifikaci letadla;
- typ;

— polohu;

— hladinu letu;

— trat]

— kod SSR.

b) Poskytovani informaci o stavu letist a sluzeb v rozsahu FIR
PRAHA vSem letim pouze na vyzadani.

c) Poskytovani informaci o hlaSenych  meteorologickych
podminkach na trati a na letistich, v€etné letiStnich pfedpovédi
v rozsahu FIR PRAHA v8em letim na vyzadani. Letdm VFR,
které jsou na spojeni, se informace o meteorologickych
podminkach podél ftrati, které by mohly let VFR ucinit
neprovedetelnym, poskytuji na zakladé letového planu z
iniciativy stanovist ATS.

d) Poskytovani informaci o vyuzivani vyhrazenych, rezervovanych
a omezenych prostorll ve FIR PRAHA pouze na vyzadani.
Obdrzena informace o aktualnim stavu vyuzivani prostordl TRA
nebo TSA ma platnost 15 minut. Po jejich uplynuti si pilot musi
pozadat o novou aktualni informaci nebo povazovat prostor za
aktivovany.

g) ATC Surveillance Minimum Altitudes are published in: ENR 6-9
(whole FIR), LKTB AD 2-43, LKKV AD 2-43, LKMT AD 2-43,
LKPR AD 2-43

1.1.1.4 Engine start-ups shall be in accordance with the local
procedures. If the local procedures permit, pilot-in—-command or a
responsible representative of the aircraft operator who intends to
start-up engines at a controlled aerodrome without approval from
ATC, is obliged to check with the aerodrome operator whether
prohibition of engines start-ups is not or will not be declared.

1.1.1.5 Minimum levels of flights

Minimum levels of flights are determined by ICAO Annex 2.
Additional restrictions for flights over Praha are in detail given in
LKPR AD 2.23.

1.1.1.6 The route of flight will not be indicated in the enroute air
traffic control clearance when it is identical with the route inserted in
filed flight plan.

Note: The route of flight will be indicated in ATC clearance in case of
difference from submitted flight plan.

1.1.1.7 If the pilot-in—command does not receive taxi instructions
from TWR before landing, he/she shall leave the RWY after landing
run out using any nearest suitable TWY unless otherwise specified
by local procedures published in AIP AD. After leaving the RWY the
pilot-in— command shall not continue further taxiing until obtaining
taxi clearance. When leaving the RWY the pilot-in—command shall
not backtrack on RWY or taxi via other RWY without obtaining taxi
clearance from TWR.

1.1.2 PROVISION OF FLIGHT INFORMATION SERVICE AND
ALERTING SERVICE

Flight information service and alerting service are provided to the
following extent:

1.1.2.1 Flight Information Service

Flight information service is provided by all ATS units within their
area of responsibility. Flight information service encompasses:

a) Information concerning known air traffic and a risk of collision.
Pilots of VFR flights operating in class G or E airspace requiring
traffic information shall, after establishing radio contact, pass
information in following order:

— identification of aircraft;
— type of aircraft;

—  position;

— flight level;

— track;

— SSR code.

b) Information about the condition of airports and services in FIR
PRAHA is provided for all flights on request only.

c) Information about reported meteorological conditions en-route
and at airports, including airport forecasts, is provided for all
flights within the area of FIR PRAHA on request only.
Information concerning meteorological conditions along the
track, which could make VFR flights impossible, is provided on
initiative of ATS units on the basis of flight plan to pilots having
radio contact.

d) Information about the use of segregated, reserved and restricted
areas within the area of FIR PRAHA is provided on request only.
The validity of received information about current use of TSA or
TRA is 15 minutes. As soon as this time limit is up the pilot must
either ask for updated information or consider the area as
activated.
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1.1.2.1.1 Letistni letova informacni sluzba (AFIS)

1.1.2.1.1.1 Letidtni letova informacni sluzba (AFIS) je poskytovana
na nefizenych letistich uvedenych ve VFR pfiru¢ce Ceské republiky
a v LetiStni provozni z6né (ATZ) téchto letist v provozni dobé letisté
a zahrnuje poskytovani nasledujicich informaci:

a) draha v pouzivani a smér letiStniho okruhu;

b) smér a rychlost pfizemniho vétru;

c) letiStni QNH;

d) vyznacné pocasi na letisti;

e) platné podminky povrchu drahy a vyznacéné informace o letisti,
kdyz je to vhodné;

f) v8eobecné informace o letisti, na vyzadani;

g) prislusné informace hlaSené piloty jinych letadel (stfih vétru,
turbulence, atd.);

h) informace o letovém provozu a nebezpeéi srazky. Tyto
informace zahrnuji pouze znamy provoz letadel v prostoru
odpovédnosti stanovisté AFIS, ktery by mohl vytvaret nebezpeci
srazky.

1.1.2.1.1.2 Navazani spojeni se stanovisttm AFIS nebo
stanovistém Poskytovani informaci znamému provozu, je povinné
pro letadla vybavena radiostanici, pohybujici se na nefizeném letisti
a/nebo v ATZ, pfi zahajeni pojizdéni a/nebo pfed vstupem do ATZ.
Piloti musi vysilat hlaSeni bez ohledu na to, zda se poskytuje AFIS
nebo je zajisténo Poskytovani informaci znamému provozu.

1.1.2.2 Pohotovostni sluzba

1.1.2.2.1 Pohotovostni sluzba se poskytuje v§em letiim, na které byl
podan letovy plan, vdem letiim, kterym je poskytovana sluzba Fizeni
letového provozu a vSem letdm, o kterych je znamo, ze poskytnuti
takovéto sluzby vyzaduji nebo potfebuiji.

1.1.2.2.2 Poskytovani pohotovostni sluzby letdim VFR, na které byl
podan letovy plan, je podminéno vyslanim zpravy DEP nebo
predanim hlaseni o odletu podle ENR 1.2 para 2.2 &i pfedanim jiné
zpravy pfislusnému stanovisti ATS, ze které je zfejmé, zZe let je
provadén podle letového planu a ktera obsahuje pfedpokladany ¢as
pristani.

1.1.2.2.3 Letim VFR bez FPL v prostoru tfidy E a G musi byt ze
strany Rizeni letového provozu CR, s.p., poskytovana pohotovostni
sluzba v pfipadé, Ze pilot vyhlasi stav nouze nebo oznami stanovisti
ATS problém, ktery by mohl ovlivnit bezpe¢né dokonéeni letu. V
pfipadé, Ze pilot letici bez FPL vyhlasi na kmito¢tu ATS nouzi nebo
oznami problém souvisejici s bezpec€nosti letu, musi ihned, jakmile
to okolnosti dovoli, oznamit stanovisti ATS leti§té vzletu, trat letu,
letiSté pristani, pfedpokladany ¢as pfiletu, po€et osob na palubé a
vytrvalost letu. Neohlasi-li pilot ukoneni stavu nouze nebo
pominuti problému, nebo v pfipadé, kdy je ztraceno spojeni, musi
bezprostfedné po pfistani pfedat stanovisti ATS, se kterym byl
naposledy na spojeni, hlaseni o pfistani. Stanovisté ATS podle
situace vyhlaSuje udobi nejistoty, pohotovosti nebo tisné v souladu
s Predpisem L 11.

1.1.3 POSTUPY PRI ZTRATE RADIOVEHO SPOJENI
LETADLO - ZEME

1.1.3.1 Ztrata spojeni — vSeobecné

1.1.3.1.1 Jestlize ztrata spojeni zabrani letadlu provadéjicimu fizeny
let udrzovat neustaly poslech na uréeném kmitoétu sluzby Fizeni
letového provozu a udrzovat pfislusné obousmeérné spojeni, musi
letadlo dodrzovat postupy pro ztratu spojeni uvedené v Pfedpisu o
civilni letecké telekomunikacni sluzbé, L 10, Svazek Il a dale se fidit
postupy uvedenymi v Pfedpisu L 4444.

1.1.2.1.1 Aerodrome Flight Information Service (AFIS)

1.1.2.1.1.1 Aerodrome Flight Information Service (AFIS) is provided
on an uncontrolled aerodromes published in the VFR manual of the
Czech Republic and in Aerodrome Traffic Zone (ATZ) of these
aerodromes within aerodrome operational hours and encompasses
the following information:

a) runway in use and circuit direction;

b) surface wind direction and speed;

c) aerodrome QNH;

d) significant weather on the aerodrome;

e) current runway surface conditions and essential aerodrome
information, as appropriate;

f) general information about the aerodrome, on request;

g) relevant information reported by pilots of other aircraft (wind
shear, turbulence, etc.);

h) information concerning air traffic and risk of collision. This
information includes only known traffic in the area of the AFIS
unit responsibility which could constitute a risk of collision.

1.1.2.1.1.2 Establishing of the radio contact with the AFIS unit or
Providing information to known traffic unit is compulsory for an
aircraft equipped with radio set, operating on an uncontrolled
aerodrome and/or within an ATZ, when commencing taxiing and/or
prior entering an ATZ. Pilots shall transmit their reports whether or
not an AFIS or Providing information to known traffic is provided.

1.1.2.2 Alerting Service

1.1.2.2.1 Alerting service is provided to all flights for which a FPL
was submitted, to all flights where air traffic control service is
provided and to all flights known or believed to be in need of such a
service.

1.1.2.2.2 Provision of alerting service to VFR flights for which a FPL
was submitted is determined by transmitting DEP message or by
transmitting report of departure according to ENR 1.2 para 2.2 or by
handing over other message to relevant ATS unit from which it is
evident that a flight is operated according to the FPL and contains
the estimated time of arrival.

1.1.2.2.3 The Air Navigation Services of the Czech Republic shall
provide alerting service to VFR flights in class E and G airspace in
case the pilot declares state of emergency or reports a problem to
the ATS unit that may affect the safe completion of the flight. If a pilot
flying without a FPL declares on an ATS frequency state of
emergency or reports a problem related to the safe operation of the
flight, he/she shall, as soon as circumstances allow, report to the
ATS unit the departure aerodrome, flight route, destination
aerodrome, estimated time of arrival, number of persons on board
and fuel endurance. If the pilot does not report state of emergency
termination or problem termination or in case of communication
failure he/she shall immediately after landing transmit the report of
arrival to the last contacted ATS unit. As appropriate, the ATS unit
declares uncertainty phase, alert phase or distress phase in
accordance with ICAO Annex 11.

1.1.3 AIR - GROUND RADIO COMMUNICATION FAILURE
PROCEDURES

1.1.3.1 Radio communication Failure — general

1.1.3.1.1 If radiocommunication failure prevents an aircraft operated
as a controlled flight from maintaining continuous listening watch on
the appropriate radio frequency, and two—-way communication as
necessary with the appropriate air traffic control unit, the aircraft
shall follow radiocommunication failure procedures listed in ICAO
Annex 10, Volume Il and further adhere to procedures specified in
ICAO Doc 4444.
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1.1.3.1.2 Pro ¢innost podle ustanoveni predpisu L 4444, ust. 15.3.3
b) 4) jsou na letistich stanovena tato radionavigacni zafizeni:

1.1.3.1.2 The following radionavigation aids are designated at
aerodromes in case the aircraft operates in accordance with
provisions of ICAO Doc 4444, para 15.3.3 b) 4):

BRNO/Turany VOR BNO Kunovice NDB KNE Pardubice NDB PK
Caslav NDB CF Namest NDB LA PRAHA/Ruzyné VOR OKL
Karlovy Vary LL OSTRAVA/MosSnov ~ VOR/DME OTA PRAHA/Nodochody LV

1.1.4 VYPOUSTENI PALIVA ZA LETU
1.1.4.1 Vypousténi paliva ve FIR PRAHA je mozno provadét pouze

letova hladina pro vypousténi je FL 60 s vyjimkou ustanoveni
ENR 1.1 para 4.3 nize.

1.1.4.2 Mezi letadlem vypoustéjicim palivo a ostatnim znamym
provozem budou udrzovany rozstupy:

a) nejméné 10 NM horizontalné, ale ne za letadlem vypoustéjicim
palivo;

b) vertikalni rozstup za letadlem vypousté&jicim palivo, béhem 15
minut letové doby nebo ve vzdalenosti 50 NM:
1) nejméné 1000 ft nad letadlem vypoustéjicim palivo; a
2) nejméné 3000 ft pod letadlem vypoustéjicim palivo.

1.1.4.3 V pfipadé nezbytnosti vypousténi paliva po vzletu je nutné
respektovat pouze minimalni sektoroveé vysky.

1.1.4.4 Ve vSech pfipadech musi byt pfislusnému stanovisti ATC
oznamen zacatek, konec a ddvod vypousténi paliva.

1.1.5 TANKOVANI LETADEL ZA LETU V CTA PRAHA

1.1.5.1 Tankovani za letu se provadi za VMC a bez asistence
sluzby fizeni letového provozu. Na Zadost velitele tankovaciho
letadla poskytne sluzba fizeni letového provozu navigaéni pomoc,
pfipadné informace z radaru pro umoznéni vzniku skupiny pro
tankovani.

1.1.5.2 Radiové spojeni mezi skupinou provadéjici tankovani za
letu a sluzbou fizeni letového provozu zajistuje velitel tankovaciho
letadla, ktery je povinen nahlasit zahajeni a ukon&eni tankovani
letadel pfisluSnému stanoviéti fizeni letového provozu.

1.1.5.3 Velitelé letadel musi pfi manévrech souvisejicich s
tankovanim paliva za letu postupovat v souladu s eskymi leteckymi
predpisy a nesou plnou zodpovédnost za zabranéni srazky mezi
letadly za€astnénymi na tankovani.

1.1.5.4 Stanovisté ATC zajistuji v prabéhu tankovani letadel za letu

hladiny v pfidéleném bloku letovych hladin pro tankovani za letu.
Horizontalni rozstupy mezi letadly ve skupiné tankovacich a
tankujicich letadel a ostatnim provozem se zajistuji tak, aby bylo
dodrzeno minimalné 6 NM mezi vnéjSimi okraji prostoru
obsazeného letadly v nestandardni skupiné a ostatnim provozem

nebo letadly leticimi na okraiji takové skupiny a ostatnim provozem.
1.1.5.5 Frazeologie, ktera se uplatfiuje pfi tankovani letadel za letu:
— Oznamte zahajeni tankovani;

— Oznamte ukongeni tankovani;
— Pfipojte se ke skupiné a udrzujte vlastni rozstup.

1.1.4 FUEL DUMPING PROCEDURES

1.1.4.1 Fuel dumping shall not be carried out within the FIR PRAHA
unless an ATC clearance has been issued by the relevant ATC unit.
The minimum flight level for fuel dumping is FL 60 with the exception
as stated in the provision ENR 1.1 para 4.3 below.

1.1.4.2 Other known traffic will be separated from the aircraft
dumping fuel by:
a) atleast 10 NM horizontally, but not behind the aircraft dumping
fuel;
b) vertical separation if behind the aircraft dumping fuel within 15
minutes flying time or at a distance of 50 NM by:
1) atleast 1000 ft if above the aircraft dumping fuel; and
2) atleast 3000 ft below the aircraft dumping fuel.

1.1.4.3 In case the fuel dumping after take-off is urgent, only
minimum sector altitude shall be respected.

1.1.4.4 Whenever a fuel dumping is performed its beginning,
completion and the reason for fuel dumping shall be reported to the
relevant ATC unit.

1.1.5 AIR REFUELLING OF AIRCRAft IN CTA PRAHA

1.1.5.1 The air refuelling is provided under VMC and is carried out
without assistance of air traffic control service. On request of the
pilot-in—command of the tanker aircraft ATC service will provide a
navigation assistance and possibly radar information for the creation
of air refuelling formation.

1.1.56.2 Radio communication between a formation carrying  out
the air refuelling and ATC service is ensured by the pilot-in—-
command of the tanker aircraft who shall report starting and
terminating of air refuelling to the appropriate unit.

1.1.5.3 The pilots—in—command when manoeuvring associated with
air refuelling shall follow the Czech aeronautical regulations and they
are fully responsible for prevention of collision among aircraft
participating in air refuelling.

1.1.5.4 During air refuelling ATC units provide standard ICAO
vertical separation from the highest and the lowest flight levels in the
assigned block of levels for air refuelling. A horizontal separation
minimum between the formation of aircraft participating in air
refuelling and other traffic is provided by maintaining minimum 6 NM
between the non standard formation envelope occupied by aircraft
participating in air refuelling or aircraft flying on the edges of the
formation and other traffic.

1.1.5.5 Phraseology used for air refuelling:
— Report starting refuelling;

— Report terminating refuelling;
— Join formation maintaining own separation.
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1.1.6  SKUPINOVE LETY

1.1.6.1 Standardni skupinové lety

Skupinové lety je mozné provadét za nasledujicich podminek a
zasad:

1.1.6.1.1 Letadla letici ve skupiné se pfi poskytovani letovych
provoznich sluzeb uvazuji jako let jednoho letadla (pohotovostni
sluzba se poskytuje véem letadlim ve skupiné).

1.1.6.1.2 Pfi podavani letového planu (FPL) musi byt v poli 18 za
zkratkou REG uvedeny poznavaci znacky ostatnich letadel.

1.1.6.1.3 Pfi letech bez letového planu (FPL) je vedouci skupiny
povinen ohlasit poznavaci znacky letadel ve skupiné pfi prvnim
navazani radiového spojeni se stanovistém ATC.

1.1.6.1.4 Za rozstupy mezi letadly pfi daném letu odpovida vedouci
skupiny a velici piloti ostatnich letadel ve skupiné. Kazdé letadlo
musi udrzovat vzdalenost, ktera nepfesahuje bo¢né a podélné 1 km
(0,5 NM) a vertikalné 30 m (100 ft) od vedouciho skupiny.

1.1.6.1.5V pfipadé, Ze se skupinovy let rozpadne, musi byt
vedoucim skupiny tato skute¢nost hlaSena stanovisti ATS, které pak
zajistuje rozstupy mezi jednotlivymi letadly. Radiotelefonni spojeni s
jednotlivymi letadly se provadi podle poznavaci znacky letadla.

1.1.6.1.6 Pfidéleny kéd SSR musi byt zapnut jen na letadle
vedouciho skupinového letu. Ostatni letadla ve skupiné musi mit
zapnuty odpovida¢ na "STANDBY" kdd jako vedouci skupiny, pokud
neobdrzi jiné pokyny od stanovisté ATC.

1.1.6.1.7 Minimum radarového rozstupu od skupinového letu se
zvySuje o 2 km (1 NM) a neaplikuje se minimum radarového
rozstupu 5,6 km (3 NM) uvedeného v ust. 6.7.3.2.4, Hlavé 6,
predpisu L 4444. Pro zajistovani pficnych rozstupl na zafizeni VOR
se uhlovy rozstup pfimérené zvysuje podle zvazeni fidiciho letového
provozu.

1.1.6.1.8 Pfikazy nebo instrukce musi byt vedoucimu skupiny
predavany dostate¢né vcas, aby mu to umoznilo vydani prikazl a
provedeni manévra ostatnim pilotlim skupinového letu.

1.1.6.1.9 Pokud pfi provadéni skupinového letu v ramci letiStniho
provozu velitel skupinového letu nepozada, aby byla sluzba Fizeni
letového provozu poskytovana oddélené jednotlivym letadlim,
vzlety a pfistani jsou provadény ve skupinach.

1.1.6.1.10 Maximalni pocet letadel ve skupiné

1.1.6.1.10.1 Let podle VFR

a) Kdyz jsou vSechna letadla vybavena radiostanici, maximalni
pocet letadel se neomezuje.

b) Kdyz vedena letadla nejsou vybavena radiostanici, je maximalni
pocet letadel ve skupiné 4.

1.1.6.1.10.2 Let podle IFR

a) Priletech IFR musi byt vSechna letadla ve skupiné vybavena pro
lety IFR a posadka musi mit kvalifikaci pro lety IFR.

b) Let skupiny podle IFR musi byt proveden za podminek VMC a
maximalni pocet letadel ve skupiné se neomezuje.

c) Vedouci skupiny odpovida za provedeni pfipravy k letu kazdého
¢lena skupiny a za provedeni letu skupiny. Je povinen stanovit
postupy jednotlivym ¢lentim skupiny pro vzlet, prulet oblaénosti
pfi stoupani i klesani, pfistani i vlastni let, véetné postupl pro
pfipad nouze nebo pro pfipad, Ze ve skupinovém letu nebude
mozno pokracovat z jakychkoliv dGvodu.

d) Za rozhodnuti a provedeni letu ve skupiné podle pravidel VFR
nebo IFR s ohledem na meteosituaci odpovida vedouci skupiny,
ktery podal FPL.

1.1.6 FORMATION FLIGHTS

1.1.6.1 Standard formation flights

Formation flights can be carried out in accordance with the following
conditions and principles:

1.1.6.1.1 Aircraft flying in formation shall be considered as a flight of
one aircraft when ATS is provided (emergency service is provided to
all aircraft in formation).

1.1.6.1.2 When submitting a flight plan (FPL), registration marks of
other aircraft in the formation shall be inserted in field 18 after the
abbreviation REG.

1.1.6.1.3 The leader of a formation operating without a FPL shall
announce registration marks of aircraft in formation when first radio
contact is established with the air traffic control unit.

1.1.6.1.4 Separation between aircraft in the flight shall be the
responsibility of the flight leader and the pilots-in-command of the
other aircraft in the flight. Each aircraft shall maintain a distance not
exceeding 1 km (0,5 nm) laterally and longitudinally and 30 m
(100 ft) vertically from the flight leader.

1.1.6.1.5 In case of break up the formation, the leader of formation
shall report this fact to ATS. The ATS unit than ensures separations
among the aircraft. Radio contact with each aircraft is maintained
according to its registration mark.

1.1.6.1.6 Assigned SSR code shall be switched on by the formation
leader only. Other aircraft of the formation will have their
transponders on "STANDBY" code as the formation leader, unless
they receive other instructions from ATC unit.

1.1.6.1.7 Minimum radar separation from formation flight is
increased by 2 km (1 NM) and minimum radar separation 5,6 km
(3 NM), as per ICAO DOC 4444 Chapter 6 para 6.7.3.2.4, is not
applied. For ensuring lateral separations to a VOR facility, angle
separation is increased adequately at the air traffic controller
discretion.

1.1.6.1.8 Orders or instructions to the formation leader shall be given
in sufficient time to enable him/her to give orders to be executed by
other pilots of his/her formation.

1.1.6.1.9 Take-offs and landings are carried out in a formation
unless the formation leader requests to provide air traffic service
separately for each aircraft in the formation when a formation flight
is carried out within aerodrome traffic.

1.1.6.1.10 Maximum number of aircraft in formation

1.1.6.1.10.1 VFR flight

a) Maximum number of aircraft in the formation is not limited if all
aircraft are equipped with a radio.

b) If the lead aircraft are not equipped with a radio, maximum
number of aircraft in the formation is four.

1.1.6.1.10.2 IFR flight

a) For IFR flights all aircraft in the formation have to be equipped
for IFR flights and crew shall have an IFR qualification.

b) IFR formation flights shall be carried out under VMC conditions
and maximum number in the formation is not limited.

c) The leader of the formation is responsible for pre-flight briefing
of each member of the formation flight and for execution of the
flight. He/she shall state procedures to each member of
formation for take—off, for flight through clouds during climb and
descend, cruise and landing including emergency procedures,
or when for any reason the formation flight will be discontinued.

d) The responsibility for decision and performance of formation

VFR or IFR flight with respect to meteorological conditions rests
with the formation leader.
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1.1.6.2 Nestandardni skupinové lety

1.1.6.2.1 Lety v nestandardnich skupinach na tratich ATS jsou ve
vzdusném prostoru Ceské republiky povolovany pouze vojenskym
letadlim. Nasledujici postupy se uplatfiuji pouze, pokud budou
témto letadlim poskytovany sluzby ATS civilnimi stanovisti ATS.

1.1.6.2.2 V pfipadé, Ze se provadi let v nestandardni skupin&, musi
byt v letovém planu uveden pocet a typ (typy) letadel. V poli 18
letového planu musi byt uvedeno: "RMK/FORMATION WITH (volaci
znaky) IN THE BLOCK FLxxx TO FLxxx".

1.1.6.2.3 Vedouci nestandardni skupiny je povinen ohlasit na
provoznim kmito¢tu pfislusného stanovis§té ATC nejpozdéji 5 minut
pred vstupem do FIR PRAHA nésledujici:

— typ formace (napf. "IN TRAIL");
— vzdalenost mezi vedoucim a poslednim ¢&lenem skupiny

(celkovou délku skupiny), pfipadné $itku skupiny, pokud je vétsi
nez 1 NM;

— pocet letadel;
—  pocet pozadovanych hladin;
—  polohu a &as o¢ekavaného rozdéleni formace.

1.1.6.2.4 Jestlize ATC nestanovi jinak, zapnuti pfidéleného kédu
SSR a komunikaci s ATC provadi jen vedouci skupiny (tankovaci
letadlo).

1.1.6.2.5 Let v nestandardni skupiné smi byt proveden pouze na
zakladé vydaného povoleni ATC. Za dodrzeni rozstupl mezi letadly
v nestandardni skupiné je odpovédny vedouci takové skupiny.

1.1.6.2.6 Planované/vyzadané rozdéleni skupiny mlze byt
provedeno pouze na zakladé povoleni ATC. V pfipadé, Ze rozdéleni
skupiny bylo ATC povoleno, za zajiSténi rozstupd mezi letadly
skupiny odpovida vedouci skupiny az do okamziku splnéni
podminek vydaného povoleni ATC. ATC pouzije fraze: "KLESEJTE/
STOUPEJTE DO FL XXX, UDRZUJTE VLASTNI ROZSTUP AZ DO
DOSAZENI/ KRIZOVANI FL XXX".

1.1.6.27V  pfipadé rozpadu skupiny  (neplanovaného/
nevyzadaného) musi byt tato skute¢nost ohlasena stanovisti ATC.
Vedouci skupiny nadale odpovida za zajisténi rozstupd mezi letadly
skupiny az do okamziku splnéni podminek povoleni ATC. ATC
poskytuje informaci o ostatnim provozu, které ma k dispozici az do
doby, kdy je schopen zajistit standardni ICAO rozstupy.

1.1.7 PRAVIDLA PRO PROVADENi AKROBATICKYCH LETU

1.1.7.1 Na zakladé ustanoveni 3.1.7 Pfredpisu L 2 — Pravidla létani
stanovil Urad pro civilni letectvi (UCL) nasledujici pravidla:

a) Zpusobilost letadla uréeného k provadéni akrobatickych letd
musi byt osvédcéena prisluSnym uradem.

b) Velitelem letadla provadéjiciho akrobaticky let musi byt pilot s
prisluSnou kvalifikaci pro akrobacii (ACR) nebo pilot pfi vycviku
akrobacie dle UCL schvalené osnovy. Pozadavky na kvalifikaci
ACR neplati pro vycvik a pfezkuSovani jednotlivych prvkl
obsazenych ve vycvikovych osnovach zakladniho vycviku.

c) Samostatné akrobatické lety muze pilot provadét na zakladé
rozhodnuti opravnéného instruktora a jim provedeného zapisu
do zapisniku letd.

d) Letova posadka letadla i jakakoli jina osoba na palubé pfi
akrobatickém letu musi byt vybavena zachrannymi padaky.

1.1.6.2 Non-standard formation flights

1.1.6.2.1 Only military aircraft obtain clearance to operate in non—
standard formations along ATS routes within the airspace of the
Czech Republic. The following procedures shall be applied only
when civilian ATS units provide ATS services to these aircraft.

1.1.6.2.2 When aircraft operate in a non-standard formation, a
number and type of aircraft shall be inserted in a flight plan.
Information given under Item 18 of the flight plan shall be: "RMK/
FORMATION WITH (call signs) IN THE BLOCK FLxxx TO FLxxx".

1.1.6.2.3 A non-standard formation leader shall report, at the latest
5 minutes prior entering FIR PRAHA, on the appropriate ATC unit
operational frequency the following:

— Type of the formation (e.g. "IN TRAIL");

— Distance between the formation leader and the last aircraft in the
formation (the overall formation length) and the width of the
formation, if exceeding 1 NM;

—  Number of aircraft;

— Number of required levels;

— Location and time of expected break—up of the formation.

1.1.6.2.4 Unless otherwise instructed by ATC, only the formation
leader (tanker aircraft) shall switch on assigned SSR code and
communicate with ATC.

1.1.6.2.5 Flights in non—standard formations can be conducted only
on the basis of ATC clearance. The formation leader is responsible
for maintaining separation between aircraft in the formation.

1.1.6.2.6 Planned/required split of the formation can be conducted
only upon an ATC clearance. In case the split of the formation has
been approved by ATC, responsibility for separations among the
formation aircraft rests with the formation leader until the conditions
given by ATC clearance have been fulfilled. The ATC will use the
phrase: "DESCEND/CLIMB TO FL XXX MAINTAINING OWN
SEPARATION UNTIL REACHING/CROSSING FL XXX".

1.1.6.2.7 In case of the formation break up (non-planned/non-
required), this fact must be reported to the ATC. The formation
leader remains responsible for separations among the formation
aircraft until the conditions given by ATC clearance have been
fulfilled. ATC provides available information about other traffic until
the ATC is able to provide standard ICAO separations.

1.1.7 RULES FOR CONDUCTING OF AEROBATIC FLIGHTS

1.1.7.1 The Civil Aviation Authority of the Czech Republic (CAA CZ)
has specified the following rules on the basis of ICAO Annex 2 -
Rules of the Air para 3.1.7:

a) The airworthiness of aircraft performing an aerobatic flight shall
be approved by competent authority.

b) Pilot-in-command of the aircraft performing an aerobatic flight
shall be the pilot with the appropriate qualification for aerobatics
or the pilot in training of aerobatics (ACR) according to training
scheme approved by CAA CZ. Requirements for aerobatic
flights qualification does not apply to the training and test of
particular manoeuvres included in the training scheme of the
basic training.

c) Pilot may carry out solo aerobatic flight pursuant to decision of
the approved instructor and it shall be recorded in the pilot's
logbook.

d) During aerobatic flights the crew and any other person on board
shall be equipped with emergency parachutes.
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e) Akrobaticky let se nesmi provadét nad husté zastavénymi misty,
nad shromazdénim osob na volném prostranstvi, nad vefejné
pfistupnou casti letisté nebo v pfipadé leteckého vefejného
vystoupeni nad prostorem pro divaky az ke stanovené mezi
vystoupeni; Misto pro akrobaticky let je tfeba zvolit s ohledem na
hlukova &i jind omezeni uvefejnéna v AIP CR, VFR pfirusce
Ceské republiky, dana letistnim Ffadem leti§té nebo sdélena
dispeCerem AFIS, stanovistém Poskytovani informaci znamému
provozu nebo stanovistém ATC. Béhem akrobatického letu
musi byt k dispozici plocha vhodna pro pfipadné nouzové
pristani.

f)  Akrobaticky let se nesmi provadét bez souhlasu provozovatele
letisté s ohledem na hustotu a druh ostatniho provozu na letisti,
v CTR nebo v ATZ. Provozovatel leti§té je opravnén vydat
pilotovi pro akrobaticky let Casové, pfipadné prostorové
omezeni.

g) Neni-li UCL schvaleno jinak, nesmi byt akrobaticky let
provadén:

— ve vySce nizsi nez 600 m AGL pro letouny a vrtulniky;

— ve vysce nizsi nez 400 m AGL pro kluzaky.

Ufad pro civilni letectvi maZe jednotlivym pilotdm schvalit
akrobatické vystoupeni s vySkou men$i - viz "Podminky pro
poradani leteckych vefejnych vystoupeni”, zvefejnéné na
internetovych strankach UcL, http://www.caa.cz/.

h) Letova dohlednost pfi akrobatickém letu v prostoru tfidy G musi
byt nejméné 3 km; toto neplati pro letecké vefejné vystoupeni
nebo soutéz, kdy je pfislusny vzdusny prostor vyhlaSen jako
omezeny prostor.

Poznamka: definice akrobatického letu viz pfedpis L 2 - Pravidla
létani.

1.1.8 PRAVIDLA PRO SHAZOVANi PREDMETU,
ROZPRASOVANI SYPKYCH HMOT A TEKUTIN Z
CIVILNIiCH LETADEL

Na zakladé ustanoveni 3.1.4 pfedpisu L 2 — Pravidla létani stanovil
Urad pro civilni letectvi C.R. nasledujici pravidla:

1.1.8.1 Cinnosti, které je moZno pii dodrZeni stanovenych
podminek provadét bez zvlastniho povoleni:

a) Seskoky parasutistll a shazovani flér pfi dodrzeni podminek
stanovenych ve Smérnici pro provadéni sportovniho
paradutismu vydané Ufadem pro civilni letectvi pod oznagenim
CAA-LP-001-0/96.

b) Shazovani propagacnich letaki max. rozméru A 5, provadéné
provozovateli, opravnénymi k provozovani leteckych praci, ktefi
maji tuto ¢innost uvedenou v Provozni specifikaci a v Provozni
smérnici.

c) Shazovani zatéze z volnych balénl a to pouze ve formé
jemného pisku nebo vypousténi vodni zatéze z kluzaku.

d) RozpraSovani a postfikovani v zemédélstvi, lesnim
hospodafstvi a pfi ochrané Zivotniho prostfedi opravnénymi
provozovateli k provadéni téchto c&innosti schvalenym
aplikaCnim zafizenim; ¢innost musi byt uvedena v Provozni
specifikaci a v Provozni smérnici provozovatele; tuto ¢innost
musi provadét piloti pro tuto specialni Cinnost vySkoleni a
opravnéni; letecky mohou byt aplikovany pouze latky schvalené
ministerstvem zemédélstvi a za jejich spravnost pouziti a
davkovani odpovida objednavatel téchto praci.

e) Haseni lesnich pozarl opravnénymi provozovateli k provadéni
téchto ¢innosti schvalenymi letadly se schvalenym aplikaénim
zafizenim; €innost musi byt uvedena v Provozni specifikaci a v
Provozni smérnici provozovatele; tuto €innost musi provadét
piloti pro tuto specialni ¢innost vyskoleni a opravnéni.

e) Aerobatic flights shall not be performed over over densely built-
up areas, an open-—air assembly of persons, above a part of the
airport open to public, or in case of a public performance above
the area for spectators up to the defined boundary of flying
displays. The place for aerobatic flights should be chosen with
regards to noise and other restrictions published in the AIP of the
Czech Republic, VFR manual of the Czech Republic, set by the
airport regulations of the airport or reported by the AFIS
operator, Providing information to known traffic or by the ATS
unit. An area suitable for possible emergency landing during
aerobatics shall be available.

f) The aerobatic flight shall not be performed without approval of
the aerodrome operator regarding to density and type of other
operations at the aerodrome, in the CTR or ATZ. The aerodrome
operator may issue to the pilot time or airspace restriction to
perform aerobatic flight.

g) Unless otherwise approved by the CAA CZ, the aerobatic flight
shall not be performed:

— at a height less than 600 m AGL for airplanes and
helicopters;

— at a height less than 400 m AGL for gliders.

The Civil Aviation Authority can approve aerobatics in lower
heights for individual pilots - see “Conditions for the
organization of flying displays” published on the CAA CZ website
in Czech language, http://www.caa.cz/.

h) Flight visibility during an aerobatic flight within class G airspace
shall be at least 3 km; this does not apply to an open-air
performance or competition, where relevant airspace has been
declared a restricted area.

Note: definition of the aerobatic flight - see ICAO Annex 2 - Rules
of the air.

1.1.8 RULES FOR THE DROPPING OF OBJECTS, SPRAYING
WITH LOOSE MATERIAL AND LIQUIDS FROM CIVIL
AIRCRAft

The Civil Aviation Authority of the C.R. has specified the following
rules on the basis of ICAO Annex 2 - Rules of the Air, para 3.1.4:

1.1.8.1 By adhering to the specified conditions the following
activities may be carried out without special permission:

a) Parachute descents and dropping of flares under conditions
specified in "The Instruction For Carrying Out Sports Parachute
Jumping" issued by the Civil Aviation Authority indicated as
CAA- LP-001-0/96.

b) Dropping of advertising leaflets of max. size A 5 performed by
operators authorized for conducting of aerial works, who have
this activity specified in The Operational Specification and in The
Operational Instruction.

c) Dropping of ballast from untethered balloons but only in form of
fine sand, or jettisoning of water ballast from gliders.

d) Aerial spraying in agriculture, forestry and environmental works
by operators authorized for these activities with certified
application equipment; the activity has to be listed in The
Operational Specification and in The Operational Instruction of
the operator, and has to be performed by pilots, who are fully
trained and licensed for this special activity. Only substances
authorized by the Ministry of Agriculture can be applied by air
and responsibility for their correct use rests with the person who
commissioned these works.

e) Extinguishing of forest fires performed by operators authorized
for this activity with certified aircraft having certified application
equipment; the activity has to be listed in The Operational
Specification and in The Operational Instruction of the operator;
and has to be performed by pilots who are fully trained and
licensed for this special activity.
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1.1.8.2 Pokud jsou ¢innosti a) — e) provadény v prostoru tfid C nebo
D musi velitel letadla ziskat letové povoleni od pfislusného
stanovisté Fizeni letového provozu.

1.1.8.3 Jiné shazovani z civilnich letadel nez je vySe uvedené,
muZze byt povoleno pouze na zakladé Zadosti, podané leteckym
provozovatelem u Uradu pro civilni letectvi, nejméné& 30 dni pred
predpokladanym terminem pozadované ¢innosti.

Zadost musi obsahovat zejména:
a) nazev provozovatele
b) dlvod pozadované €innosti a idaje o objednateli shozu

c) vymezeni prostoru shozu a jeho pfipadné uzavieni, omezeni
vstupu a oznaceni

d) oznaceni, pocet, popf. vzorek shazovanych pfedmétl a jejich
podrobny popis (vaha, rozmér, tvar, materidl) a vyjadreni
odborné instituce, pokud je potfeba

e) typ letadla uréeného ke shozu
f) misto vzletu a pfistani letadla, dny provedeni

g) podpis statutarniho zastupce

V pfipadé povoleni shozu na zakladé zadosti, musi provozovatel
civilniho letadla dodrzet stanovené podminky a kromé toho je
povinen:

— zabezpecit, Ze budou shazovany jen pfedméty schvalené a ve
stanoveném poctu (davkach)

— poucit osoby, které provadéji shazovani predmétu, o chovani za
letu

1.1.8.4 Velitel letadla je povinen provést let za ucelem shozu
predmétd podle stanovenych podminek a podle ¢&eskych
letecko—provoznich predpist a béhem letu mit u sebe povoleni k
provadéni shozu pfedmétu.

1.1.8.5 Osoby, provadéjici shoz jsou povinny za letu uposlechnout
pokynt velitele letadla o chovani za letu a o zpusobu shozu
predméta.

1.1.8.6 Nebude-li mozno dodrzet podminky pro bezpecné

shazovani pfedmétl z civilniho letadla je provozovatel nebo velitel
letadla povinen od shozu upustit.

1.1.9 VYUZIVANi VZDUSNEHO PROSTORU CR

Vyuzivani vzdusného prostoru v Ceské republice je provadéno v
souladu s nafizenim Komise (ES) €. 2150/2005, kterym se stanovi
spolecna pravidla pro pruzné uzivani vzdusného prostoru (FUA) a v
souladu s ¢l. 3 provadécihonafizeni Komise (EU) 2017/373 a je déale
upraveno dle § 44, 44a, 44b a 44c zakona ¢. 49/1997 Sb., o civilnim
letectvi a Vyhlaskou ¢. 108/ 1997 Sb.

1.1.9.1 Management vzdu$ného prostoru v CR

1.1.9.1.1 Management vzdusSného prostoru (ASM) je feSen v
souladu s pravnimi dokumenty uvedenymi v ustanoveni ENR 1.1
para 9 a se strategii statd ECAC a jejich koncepci pruzného uzivani
vzdusného prostoru (FUA).

1.1.9.1.2 ASM je realizovan v uUrovnich:

strategické ASM 1

predtaktické ASM 2

taktické ASM 3

1.1.8.2 If the activities from paragraph a) to paragraph e) are carried
out within airspace classes C or D the pilot-in—-command has to
obtain ATC clearance from an appropriated ATC unit.

1.1.8.3 Any other dropping from civil aircraft than listed above may
be approved by the Civil Aviation Authority based on a request
submitted by operator no less than 30 days before the planned date
of the requested activity.

The request must include above all:
a) the name of the aircraft operator

b) the reason for the requested activity and information about the
customer of dropping

c) the definition of a dropping area and its contingent closing, a
restriction of entry and designation

d) the designation, quantity, eventually a sample of dropped
subjects and their detailed specification (weight, dimension,
shape, material) and a conclusion of skilled authority if it is
necessary

e) type of aircraft specified for dropping

f) the location of departure and arrival of aircraft, the days of
carrying out

g) the signature of statutory representative

In case of a dropping approved based on a request the civil aircraft
operator shall adhere to the conditions specified in the approval for
dropping and also shall:

— ensure that only approved objects are dropped and in the
authorised quantity (batches)

— instruct the persons carrying out the dropping of objects about
their behaviour during flight

1.1.8.4 The pilot-in—-command shall carry out the flight in
accordance with specified conditions and Czech national
aeronautical operational regulations. He shall have relevant
authorisation for dropping of objects with him.

1.1.8.5 Crew members dropping the objects shall follow the
pilot-in—-command instructions concerning behaviour during flight
and the method of dropping objects.

1.1.8.6 If it becomes impossible to adhere to the conditions for safe
dropping of objects from civil aircraft, the operator or
pilot-in—-command shall cease the dropping.

1.1.9 USE OF AIRSPACE OF THE CZECH REPUBLIC

Use of airspace of the Czech Republic is carried out in compliance
with the Commission Regulation (EC) No. 2150/2005 by which the
common rules for the flexible use of airspace (FUA) are established
and incompliance with Article 3 of Commission Implementing
Regulation (EU) 2017/373 and is further regularized by provisions
§44, 44a, 44b and 44c Act. No. 49/1997 Coll. on Civil Aviation and
Decree No. 108/1997 Coll.

1.1.9.1 Airspace Management in the Czech Republic

1.1.9.1.1 Airspace Management (ASM) is treated in accordance with
the legal documents referred above in ENR 1.1 para 9 and with the
strategy of ECAC states and their FUA Concept.

1.1.9.1.2 ASM is realised at three levels:
strategic ASM 1

pre-tactical ASM 2

tactical ASM 3
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1.1.9.1.2.1 Strategicka uroven ASM 1

Tuto Grover vykonava Urad pro civilni letectvi (dale jen Urad) v
dohodé s Ministerstvem obrany v souladu s nafizenim Komise (ES)
€. 2150/2005, ¢l. 4 za prispéni Komise ASM (dale KASM). ,Politika
usporadani vzdugného prostoru Ceské republiky” (dale jen Politika),
popisuje odpovédné organy, jejich odpovédnosti a zasady, tykajici
se spole€ného civilné-vojenského strategického planovani vyuziti
vzdugného prostoru CR. Politika je schvalovana UCL, po konzultaci
s MD (Ministerstvo dopravy) a MO (Ministerstvo obrany),
zastoupeného ODVL SSRO MO (Odbor dohledu nad vojenskym
letectvim, Sekce spravy a fizeni organizaci Ministerstva Obrany).
Politika je dostupna na webovych strankach UCL v sekci ATM/ANS,
cast ASM.

Za ucelem spole¢nych konzultaci, formulaci rad a nazoru pfi
usporadani vzdusného prostoru na pracovni Urovni zfizuje KASM
Konzultaéni skupinu ASM (KSASM).

KASM poskytuje stanoviska odpovédnym organiim, po projednani v

ramci KSASM:

— k rozdéleni vzdugného prostoru CR za uéelem bezpe&ného
provadeni letd a u¢inného poskytovani leteckych sluzeb a

—  k zadostem na do¢asné vyhrazeni ¢asti vzdusného prostoru k
létani jednoho uzivatele nebo kategorii uzivatell, jestlize
vyhrazeni pfesahne dobu 24 hodin v pribéhu tfi dnd po sobé
jdoucich ode dne vyhrazeni, a nejedna se o prostory
publikované v AIP CR, ENR 5.

Kontakt:

Utad pro civilni letectvi
Sekce provozni
K letisti 1149/23
160 08 Praha 6

Postupy pro planovani prostort — tirovein ASM 1

Upravy struktur vzdusného prostoru Ceské republiky jsou
provadény v souladu s €l. 3 provadéciho nafizeni (EU) 2017/373 a
podle postupu zvefejnéného v ¢l. 10 Politiky.

Navrh zmény vzdusného prostoru je Zadatel povinen konzultovat s
jemu znamymi pfimo dotéenymi stranami a vysledky konzultace
predat uréenému konstruktérovi vzduSného prostoru. Dale je
Zadatel povinen zajistit, aby podavana Zadost obsahovala navrh
zmény zpracovany konstruktérem vzdusného prostoru, a to v€etné
vysledku validace navrhu a vysledku kontroly kompatibility navrhu
pro dany vzdusny prostor.

Statem uréenym konstruktérem struktur vzdu$ného prostoru je
poéinaje dnem 27. 1. 2022 statni podnik Rizeni letového provozu
CR, s.p.. Cinnosti konstruktéra jsou pro Zadatele bezuplatnou
sluzbou statu.

Kontakt:

Rizeni letového provozu CR, s.p.
Divize planovani a rozvoje LNS
Navigaéni 787

252 61 Jenec

V souladu s odst. 9 €l. 3 nafizeni EU 2017/373 jsou spravci struktur
vzdudného prostoru povinni poskytnout konstruktérovi struktur
vzdusného prostoru soucinnost a nezbytné podklady pro provedeni
pravidelné revize a udrzby téchto struktur.

Uzivatelé vzduSného prostoru se zadaji, aby pfedkladali poZzadavky
na Ufad v t&chto pfipadech:

— pozadavky na omezeni nebo zakaz uzivani vzduSného
prostoru;

— pozadavky na vyhrazeni ¢asti vzdusného prostoru, pfesahne-li
doba vyhrazeni 24 hodin v prabéhu tfi dnti po sobé jdoucich ode
dne vyhrazeni, a nejedna se o prostory publikované v AIP CR
ENR 5 (prostory “AMC manageable”).

1.1.9.1.2.1 Strategic level - ASM 1

This level is provided by Civil Aviation Authority (thereinafter CAA)
together with the Ministry of Defence and according to the
Regulation (EC) No. 2150/2005, Article 4 in cooperation with ASM
Commission (hereinafter KASM). “Airspace Management Policy of
the Czech Republic (hereinafter The Policy) describes responsible
authorities, its responsibilities and principles related to joint civil-
military strategic planning of Czech airspace use. The Policy is
approved by CAA after consultation with Ministry of Transport and
Ministry of Defence, represented by ODVL SSRO MO (Military
Aviation Authority). The Policy is available on the CAA website,
section ATM/ANS, part ASM.

In order to consult and form ideas and suggestions within working
level of airspace management, Consulting Group of ASM (KSASM)
is founded by KASM.

After consultations within KSASM, KASM provides its viewpoints to
responsible authorities on:

— Czech airspace management in order to conduct flights safely
and provide aeronautical services efficiently and

— requests for temporary reservation of parts of airspace to an one
user or category of users if the areas are not published in AIP
CR, ENR 5 and time of reservation exceeds 24 hours during
three consecutive days since the day of reservation.

Contact:

Civil Aviation Authority
Aeronautical Operations Division
K letisti 1149/23

160 08 Praha 6

Area planning procedures - ASM 1 level

Airspace structure modifications are carried out in compliance with
Implementing Regulation (EU) 2017/373 and according to the
procedure published in Article 10 of the Policy.

The applicant is obliged to consult the airspace change proposal
with the affected parties known to the applicant and forward the
consultation results to a designated airspace designer. The
applicant is further obliged to provide the submitted request together
with the airspace designer’'s proposal including the results of
validation proposal and results of compatibility check for a given
airspace.

Since 27 JAN 2022, Air Navigation Services of the CR become the
airspace designer nominated by the state. The activities of the
airspace designer are free of charge for the applicants.

Contact details:

Air Navigation Services of the CR
Planning and Development Division
Navigacni 787

252 61 Jenec

In accordance with Article 3 (9) of Implementing Regulation (EU)
2017/373 the airspace administrators are obliged to provide
cooperation and necessary supporting documents to the airspace
designer for periodic reviews and maintenance.

Airspace users are requested to submit applications to CAA in these
cases:

— requirements for restriction or prohibition of the use of an
airspace;

— requirements for temporary reservation of parts of airspace,
where reservation period exceeds 24 hours during three
consecutive days from the day of reservation and the areas are
not areas published in AIP CR ENR 5 ("AMC manageable”
areas).

M Air Navigation Services
va¥an of the Czech Republic
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Zadost o dogasné vyhrazeni &asti vzdusného prostoru, které
podléhaji schvaleni Uradem dle § 44 odst. 2, 3, 5, 6 zakona &. 49/
1997 Sb., o civilnim letectvi, musi byt predlozeny Ufadu nejpozdéji
60 dnl pfede dnem, od néhoz je vyhrazeni pozadovano.

Zadosti o dodasné vyhrazeni &asti vzdusného prostoru musi
obsahovat nalezitosti v souladu s § 16 Vyhlasky €. 108/1997 Sb.
Vertikalni vymezeni pozadovaného vzduSného prostoru musi byt v
souladu s AIP CR ENR 1.1 para 9.3.1.

Poznamka: S ohledem na terminy pravidelnych jednani KASM
(http://www.caa.cz/letiste/asm) a administrativni Ihaty plynouci ze
spravniho radu, je doporuceno pfedkladat Zadosti s vétsim
pfedstihem neZ poZadovanych 60 dni, nejlépe 85 dni. Déale je
nezbytné kalkulovat dobu nezbytnou pro vypracovani navrhu
konstruktérem struktur vzdusného prostoru.

1.1.9.1.2.2 Predtakticka urovenn ASM 2

Tuto Urover vykonava pracovisté AMC CR v souladu s nafizenim
Komise (ES) ¢. 2150/2005, ¢l. 5.

AMC CR pfijima Zadosti na vyhrazeni &asti vzduného prostoru
podané prostfednictvim webové aplikace AisView, AFTN, faxem
nebo e-mailem.

a) AMC CR rozhoduje o Zadostech uZivateldl vzdusného prostoru
na do€asné vyhrazeni €asti vzdusného prostoru pro létani
jednoho uzivatele nebo kategorii uzivatell, jestlize vyhrazeni
nepresahne dobu 24 hodin v pribéhu tfi dnd po sobé jdoucich
ode dne vyhrazeni, a nejedna se o prostory publikované v AIP
CRENRS.

b) AMC CR rozhoduje o Zadostech uZivateld vzdugného prostoru
na do¢asné vyhrazeni ¢asti vzdusného prostoru v prostorech
AMC-manageable publikovanych v AIP CR ENR 5.

V pfFipadé konfliktu poZadavku s jiz existujicimi strukturami, nebo
konfliktu mezi dvéma pozadavky, AMC CR rozhoduje podle priorit v
souladu s § 16 odst. 6 Vyhlasky ¢. 108/1997 Sb.

Schvalené pozadavky na vyhrazeni ¢asti vzdusného prostoru podle
pism. a) se publikuji ve zpravé NOTAM a AUP, podle pism. b) se
publikuji v AUP/UUP.

Kontakt:

AMC CR

Civilni ¢ast:

Tel: +420 220 373 954

Fax: +420 220 374 259

AFTN: LKAAZAMC

E-mail: amcpraha@ans.cz

Web: http://aisview.rlp.cz/

Vojenska ¢ast:

Tel: +420 220 374 490
+420 601 579 564

AFTN: LKPRYWYX

Web: mamc@army.cz

Postupy pro planovani vzdusnych prostorti — troven ASM 2

UzZivatelé doc€asné vyhrazenych prostorli, nepfesahne-li doba

vyhrazeni 24 hodin v prabéhu tfi dnli po sobé jdoucich ode dne

vyhrazeni a nejedna-li se o prostory publikované v AIP CR ENR 5,

se zadaji, aby:

— predkladali pracovisti AMC CR Z&dosti na vyhrazeni vzduného
prostoru 7 pracovnich dni pfed zamyslenym konanim (D - 7
pracovnich dni) do 1000 UTC.

Pozadavky o do¢asné vyhrazeni ¢asti vzdusného prostoru musi
obsahovat:

a) ucel a charakter ¢innosti, pro kterou je vyhrazeni vyZzadovano;

Request for a temporary reservation of parts of airspace, subject to
approval by the Authority pursuant to § 44 paragraph 2, 3, 5, 6 of Act
No. 49/1997 Coll., on Civil Aviation, must be submitted to the CAA
no later than 60 days before the date from which the reservation is
required.

Requests for temporary airspace reservation must include all
elements in accordance with § 16 of Decree No. 108/1997 Coll MD.
Vertical limitation of requested airspace must be in accordance with
AIP CR ENR 1.1 para 9.3.1.

Note: Considering the terms of regular KASM meetings (http:/
www.caa.cz/letiste/asm) and deadlines resulting from administrative
code, it is recommended to submit requests more than the
requested minimum of 60 days ahead, 85 days ideally. Further, it is
necessary to consider the time required for drafting a proposal by the
airspace designer.

1.1.9.1.2.2 Pre-tactical level - ASM 2

This level is performed by AMC CR in accordance with Commission
Regulation (EC) No. 2150/2005, Atrticle 5.

AMC CR accepts applications for reservation of parts of airspace
submitted through the web application AisView, AFTN, fax or e-mail.

a) AMC CR considers requests of airspace users for the temporary
reservation of areas used for flying of one user or category of
users, where reservation period does not exceed 24 hours
during three consecutive days from the day of reservation and
the areas are not published in AIP CR ENR 5.

b) AMC CR considers requests of airspace users for the temporary
reservation of areas published in AIP CR ENR 5 ("AMC
manageable" areas).

In the event of a conflict of a requirement with already existing
requirements or conflict between the two reservations, AMC CR
decides according to priorities in accordance with § 16 paragraph 6
of Decree No 108/1997 Coll MD.

Approved requirements for temporary reservation of the part of
airspace stated in part a) are published via NOTAM and AUP; those
stated in part b) are published in AUP/UUP.

Contact:

AMC Czech Republic

Civil part:
Tel: +420 220 373 954
Fax: +420 220 374 259
AFTN: LKAAZAMC
E-mail: amcpraha@ans.cz
Web: http://aisview.rlp.cz/
Military part:
Tel: +420 220 374 490
+420 601 579 564
AFTN: AftN LKPRYWYX
Web: mamc@army.cz

Planning procedures for airspace use - ASM 2 level

Users of temporary reserved areas, where reservation period does
not exceed 24 hours during three consecutive days from the day of
reservation and the areas are not published in AIP CR ENR 5 are
requested to:

— submit to the AMC CR the application for reservation of airspace
7 working days before the proposed activity (D - 7 working days),
not later than 1000 UTC.

Requirements for temporary reservation of part of airspace, shall
include:

a) purpose and nature of the activity for which the reservation is
required;
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b) Casové vymezeni vyhrazeni, datum a ¢as zahajeni a ukonéeni
¢innosti, pro kterou je vyhrazeni vyzadovano, ¢asy se uvadi
podle UTC;

c) prostorové vymezeni vyhrazeni pomoci zemépisnych soufadnic
ve Svétovém geodetickém systému - 1984 (WGS-84) dopInéné
o mistopisné oznaceni kazdého bodu podle letecké mapy ICAO;

d) vyskové vymezeni vyhrazeni uvadéné v hladinach pouzivanych
Vv letectvi: letové hladiny, nadmorské vysky nebo vysky nad zemi
podle ustanoveni ENR 1.1 para 9.3.1;

e) identifikaci subjektu odpovédného za vydani povoleni vstupu Ci
priletu vyhrazenym prostorem, véetné telefonického spojeni,
volaciho znaku a pouzivaného kmitoctu.

Pfilohou Zadosti je mapovy zakres nebo schéma prostoru
pozadovaného k vyhrazeni v elektronické podobé.

V pripadé konfliktu pozadavku s jiz existujicimi strukturami
vzdusného prostoru CR, nebo konfliktu mezi dvéma pozadavky
AMC CR rozhoduje podle priorit v souladu s § 16 odst. 6 Vyhlasky &.
108/1997 Sb. a zvefejnénou Politikou.

Uzivatelé vyhrazenych prostori publikovanych v AIP CR ENR 5

(prostory “AMC manageable”) se zadaji, aby:

— predkladali pracovisti AMC CR Zadosti na vyhrazeni vzduného
prostoru den pfed zamyslenym konanim (D-1) do 1000 UTC.

Pozadavky o doCasné vyhrazeni &asti vzduSného prostoru musi
obsahovat:

a) oznaceni prostoru, ktery je vyzadovan (dle AIP);

b) casové vymezeni vyhrazeni, datum a ¢as zahajeni a ukonceni
¢innosti, pro kterou je vyhrazeni vyzadovano, ¢asy se uvadi
podle UTC;

c) vyskové vymezeni vyhrazeni (s vyuzitim vySek pouzivanych v
letectvi);

d) dalSi dopliujici udaje (v pfipadé potreby).
1.1.9.1.2.3 Takticka uroven ASM 3

Tuto Uroven vykonavaiji pfislu$na civilni a vojenska stanovisté ATS
a AMC CR v souladu s nafizenim Komise (ES) 2150/ 2005, &l. 6. V
realném cCase aktivuji a deaktivuji doCasné vyhrazené casti
vzdusného prostoru (dle AUP/UUP), nebo provadi prerozdéleni
prostorll uzivatelim za ucelem jejich efektivnéjSiho vyuziti.
Aktivovani/deaktivovani prostoru (podle AUP/UUP) provadi podle
oznameni uzivatele prostoru o jeho skuteéném vyuziti.

Postupy pro vyuzivani vzdusnych prostort — urovenn ASM 3

Uzivatelé vyhrazenych prostor( jsou povinni:

— vyuzivat vzdusSny prostor podle toho, jak byl pfidélen
pracovi§tém AMC CR a v souladu s ustanovenim AIP CR
ENR 1.1 para 9.3.2;

— cestou pracovisté PRAHA FIC:
a) aktivovat vyhrazeny prostor nejpozdé&ji 20 minut pred
zahajenim ¢innosti v tomto prostoru;

b) deaktivovat vyhrazeny prostor neprodlené po pferuseni
¢innosti v tomto prostoru na dobu delSi nez 1 H;

Poznamka: PreruSeni ¢innosti na pfedpokladanou dobu 1 H
a méné se neoznamuje;

c) zrusit vyhrazeny prostor neprodlené po ukonéeni ¢innosti v
prostoru nebo po rozhodnuti o nevyuziti prostoru.

Poznamka: Pokud uZivatel nebude aktivovat vyhrazeny prostor,
bude tento prostor povaZzovan za volny prostor a jiné lety budou moci
vstoupit do tohoto prostoru bez omezeni.

b) timing of the reservation, the date and time of commencement
and completion of the activity for which the reservation is
required, the time is reported in UTC;

c) horizontal limits of reserved area in World Geodetic System
coordinates - 1984 (WGS-84) supplemented by geographic
identification of each location according to the Aeronautical
Chart ICAO;

d) vertical limits of reserved area specified in levels used in
aviation: flight levels, altitudes or heights according to ENR 1.1
para 9.3.1;

e) identification of the subject responsible for issuing permission to
enter or fly through the reserved airspace, including telephone
contact, call sign and frequency used.

Attachment to the application is a map plotting or an outline of the
requested area in electronic form.

In the event of a conflict of a requirement with already existing Czech
airspace structures, or conflict between the two requirements, AMC
CR decides according to priorities in accordance with § 16
paragraph 6 of Decree No. 108/1997 Coll MD and published Policy.

Users of reserved areas published in the AIP CR ENR 5 ("AMC
manageable" areas) are requested to:

— submit requests for airspace reservation to the AMC CR on the
day before the proposed activity (D-1), not later than 1000 UTC.

Requirements for temporary reservation of part of airspace shall
include:

a) designation of required area (according to the AIP);

b) timing of the reservation, the date and time of commencement
and completion of the activity for which the reservation is
required, the time is reported in UTC;

c) vertical limits of reserved area (using levels used in aviation);

d) additional supplementary data (when required).

1.1.9.1.2.3 Tactical level - ASM 3

This level is performed by appropriate civil and military ATS units
and AMC CR in accordance with the Commission Regulation (EC)
No. 2150/2005, Article 6. In real time they activate and deactivate
temporary reservation of the areas (according to AUP/UUP) or they
re-allocate the areas to other users to allow for their more efficient
usage. Activation/ deactivation of an area (according to AUP/UUP)
is based on notification by the user about real usage of the assigned
airspace.

Airspace use procedures - ASM 3 level

Users of reserved areas are obligated to:

— use the airspace in accordance with the AMC CR allocation and
according to AIP CR ENR 1.1 para 9.3.2;

— through the PRAHA FIC:

a) activate the reserved area not later than 20 minutes before
commencing the activity within the area;

b) deactivate the reserved area immediately whenever the
particular activity is suspended within the area for more than
1H;

Note: The interruption of the activity for 1 H and less is not
reported;

c) cancel the reserved area immediately after termination of
the activity in the area or after the decision on non-use of the
area.

Note: If the user does not activate the restricted area, this area will
be treated as free space and other flights being allowed to enter this
area without restriction.
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1.1.9.2 Docasné vyhrazovani vzdusného prostoru

1.1.9.2.1 Vyhrazuji se vzdusné prostory, které jsou spravovany
AMC CR, a které jsou v AIP CR ENR 5 definované jako "AMC
manageable"”.

U prostortl, které nejsou spravovany AMC CR (nejsou "AMC
manageable") je dobou jejich aktivace doba publikovana v AIP CR.

Planovana doba aktivace a podminky pro vyuziti prostor AMC
manageable se publikuji denné v AUP (Plan vyuziti vzduSného
prostoru).

1.1.9.2.2 Pozadavky uzivateld na do€asné vyhrazeni casti
vzduSného prostoru k vyuziti, které nejsou publikovany v AIP, se
publikuji cestou NOTAM nebo AIP SUP a odkaz na pfislusnou
publikaci je rovnéz uveden v AUP.

1.1.9.2.3 Casové
manageable".

parametry pro aktivaci prostor "AMC

Aktivaéni doby jsou definované nasledovné:

1) Publikovana doba - zahrnuje maximum mozného €asu aktivace;
je publikovana v AIP CR ENR 5 ve sloupci "Poznamky".

2) Planovana doba - je doba publikovana v AUP; jeji rozsah
nepresahuje publikovanou dobu.

3) Skute¢na doba aktivace - je skute¢né Casové vyuziti prostoru,
které oznami uzivatel prostoru, ktery provadi ¢innost; jeji rozsah
nepresahuje planovanou dobu, ktera je uvedena v AUP.

1.1.9.2.4 Vertikalni hranice pro planovani a aktivaci prostord AMC
"Manageable" se stanovuji podle ustanoveni ENR 1.1 para 9.3.1.

1.1.9.3 Zasady pro planovani a vyuzivani vertikalnich hranic
vzdusnych prostort

1.1.9.3.1 Uzivatelé vzduSného prostoru se zadaji, aby planovali
vertikalni vyuzivani vzdusného prostoru nasledovné:

— do 1000 ft AGL vyuzivat vySky AGL;

— nad 1000 ft AGL do 5000 ft AMSL pouzivat IFR hladiny v
souladu s AIP CR, ENR 1.7 para 5;

— nad 5000 ft AMSL do FL 290 pouzivat VFR hladiny v souladu s
AIP CR, ENR 1.7 para 5;

— od FL 290 do FL 410 pouzivat €islo vyjadfujici mezihladinu mezi
IFR letovymi hladinami kongéici ¢islovkou "5" (FL 295 - FL 405);

— nad FL 410 pouzivat Cislo vyjadfujici mezihladinu mezi IFR
letovymi hladinami kongici €islovkou "0" (FL 420 - FL 660).

1.1.9.3.2 Za ucelem zajisténi bezpecné separace letecké Cinnosti
uvnitf pfidéleného prostoru a letového provozu provadéného mimo
tento prostor mohou jeho uzivatelé vyuzivat pfidéleny vzdusny
prostor minimalné 500 ft (1000 ft nad FL 410) nad spodni hranici a
minimalné 500 ft (1000 ft nad FL 410) pod horni hranici pfidéleného
vzdusného prostoru definovaného vertikalné letovou hladinou (j.
nad 5000 ft AMSL) podle ustanoveni AIP CR ENR 1.1 para 9.3.1.

Poznamka: Pokud stanovi§té ATS musi zajistit vétsi vertikalni
rozstup, nez je stanoven (napf. z divodu nevybaveni letadla pro let
v prostoru RVSM nebo pro let skupiny, vypousténi paliva), musi se
tento rozstup zajistit v prostoru odpovédnosti daného stanovisté
ATS.

1.1.9.4 Kondicionalni traté (CDR) a prostory pro pfimé
smérovani trati (DCT)

V ramci koncepce FUA jsou vedle stalych trati ATS vytvareny
kondicionalni traté ATS (CDR) a prostory pro pfimé smérovani trati
(DCT). Seznam DCT je publikovan v RAD.

1.1.9.4.1 CDR jsou rozdéleny do tfi kategorii podle moznosti je
planovat a podle ocekavaného stupné aktivace pfislusného
prostoru.

1.1.9.2 Temporary Airspace Allocation Process

1.1.9.2.1 Airspace managed by AMC and identified as "AMC
manageable” areas in AIP CR ENR 5 are allocated.

Activation time of areas not managed by AMC (not "AMC
manageable”) is published in the AIP CR.

Planned hours of activity and conditions for the use of AMC
manageable areas are published daily in the Airspace Use Plan
(AUP).

1.1.9.2.2 Requirements of users for temporary reservation of parts
of airspace not published in AIP, are published via NOTAM or AIP
SUP and reference to appropriate publication is also listed in AUP.

1.1.9.2.3 Time parameters for activation of "AMC manageable”
areas.

Activation times are defined as follows:

1) Published hours - cover the maximum possible activation time;
they are published in AIP CR ENR 5 in the Remarks column.

2) Planned hours - published in the AUP; they are within the
published hours.

3) Real Activation Time - is the actual period of use of the area
known from the area user who performs the activity; it is within
the planned hours published in AUP.

1.1.9.2.4 Vertical limits for planning and activation of "AMC
Manageable” airspaces are appointed according to ENR 1.1
para 9.3.1.

1.1.9.3 Principles of airspace vertical limits planning and use

1.1.9.3.1 Users of the airspace are required to plan vertical usage of
the airspace as follows:

— up to 1000 ft AGL use AGL heights;

— above 1000 ft AGL up to 5000 ft AMSL use IFR levels according
to AIP CR ENR 1.7 para 5;

— above 5000 ft AMSL up to FL 290 use VFR levels according to
AIP CRENR 1.7 para 5 ;

— from FL 290 to FL 410 use number expressing a level between
two IFR flight levels ended with digit "5" (FL 295 - FL 405);

— above FL 410 use a number expressing a level between IFR
flight levels ended with digit "0" (FL 420 - FL 660).

1.1.9.3.2 In order to assure safe separation of aeronautical activity
inside the assigned airspace and air traffic performed outside such
an area its users are allowed to use the assigned airspace at least
500 ft (1000 ft above FL 410) over the lower limit and at least 500 ft
(1000 ft above FL 410) below the upper limit of the assigned
airspace defined vertically by flight level (i.e. over 5000 ft AMSL)
according to AIP CR ENR 1.1 para 9.3.1.

Note: If an ATS unit has to assure a greater vertical separation than
specified, (e.g. for the reason of aircraft not equipped for flight in
RVSM airspace or a group flight, fuel jettisoning) such a separation
must be assured in the ATS unit's area of responsibility.

1.1.9.4 Conditional Routes (CDRs)

Conditional routes ATS (CDR) and areas for direct routes (DCT) are
being created in addition to permanent ATS routes within the FUA
concept. DCT list is published in RAD.

1.1.9.4.1 CDRs are divided into three categories according to their
availability, their flight planning potential and the anticipated level of
activity of associated areas.
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1.1.94.2CDR 1 - stale planovatelna CDR béhem obdobi
publikovaného v AIP, neni-li ve zpravé EAUP uvedeno jinak

— CDR 1 jsou traté, od kterych se oCekava, ze budou k dispozici
po vétSinu Casu béhem obdobi publikovaného v AIP.

— Lety na CDR 1 se planuji stejnym zpusobem jako na stalych
ATS tratich béhem obdobi publikovaném v AIP.

— Uzavirani segmentd trati CDR 1 muze byt nahrazeno
naplanovanim definovanych FUA/EU Restrictions v EAUP.
Seznam FUA Restriction je uveden v RAD Appendix 7.

— 'V pfipadé, ze nepouzitelnost CDR 1 bude oznamena kratce
predem, pfesmérovani letd mimo prostor omezujici vyuzivani
CDR 1 bude provedeno podle instrukci ATC.

11943 CDR 2 jsou traté planovatelné pouze v obdobi
publikovaném ve zpravé EAUP.

— CDR 2 jsou soucasti pfedem stanoveného scénare trati, ktery
reaguje na nevyvazenost kapacity vzdusného prostoru.

1.1.9.4.4 CDR 3 jsou traté neplanovatelné.

— CDR 3 jsou publikovany v AIP a jsou pouzitelné pouze na
zakladé instrukci ATC.

1.1.9.4.5 Seznam trati CDR 2 v prostoru ECAC je publikovan denné
ve zpravé EAUP, ktera je pro ucely planovani lethd publikovana na
NM NOP Portal.

1.1.9.5 Predkladani stiznosti k ASM

UzZivatelé vzduSného prostoru mohou podavat stiznosti k
problematice ASM pisemné Uradu pro civilni letectvi.

Kontakt:

Urad pro civilni letectvi
Sekce provozni
K letisti 1149/23
160 08 Praha 6

1.1.9.6 Hodnoceni uzivani vzdusnych prostoru

1.1.9.6.1V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢&. 2150/2005 je
pravidelné hodnoceni uzivani vzdusného prostoru dalezitym
prostfedkem zvySovani divéry mezi uzivateli vzduSného prostoru a
dllezitym nastrojem pro zlepSeni organizace a uspofadani
vzdusného prostoru.

1.1.9.6.2 Uzivatelé prostort TRA a TSA vedou evidenci vyuziti
téchto prostord (pocCet letl, pocCet letadel, casové vyuziti
planovaného prostoru, dobu rezervace, dobu aktivace, dobu
deaktivace). Tyto statistické informace uzivatelé zasilaji pisemné do
15. dne kazdého mésice Uradu k dal$imu zpracovani a naslednému
vyuZziti. VeSkeré pisemné statistické podklady a udaje v elektronické
podobé souvisejici s vyuzitim prostord TRA a TSA se uchovavaji pro
archivaci po dobu minimalné 3 mésica.

1.1.9.6.3 Forma a obsah na Ufad zasilanych statistickych informaci
od uzivateld TRA a TSA bude s ohledem k rozdilnému charakteru
jejich vyuzivani sdélena a pribézné upfesfiovana ze strany Uradu
jednotlivym uzivatelim téchto prostort. Vysledkem zpracovani
statistickych informaci je hodnoceni, které je soucasti procesu
regulace ASM a vyuziva se zejména pro zlepSeni organizace a
usporadani vzdusného prostoru.

Kontakt:

Urad pro civilni letectvi

Odbor navigaénich sluzeb

K letisti 1149/23

160 08 Praha 6

Tel: +420 220 561 692

1.1.9.4.2 Category one (CDR 1) - Permanently Plannable CDR
during the times published in AIP unless otherwise specified in
EAUP.

— CDRs 1 are routes expected to be available for most of the time
during the time period published in AIP.

— CDRs 1 are flight planned in the same way as permanent ATS
routes during the times published in AIP.

— CDR 1 segments closure may be replaced by planning of
defined FUA/EU Restrictions in EAUP. The list of FUA
restrictions is published in RAD Appendix 7.

— Inthe event of a short notice unavailability of a CDR 1, rerouting
around an associated "AMC Manageable" Area will be made on
ATC instructions.

1.1.9.4.3 Category Two (CDR 2) - are routes plannable during
periods published in EAUP messages only.

— CDRs 2 are part of predefined routing scenarios which respond
to specific capacity imbalances.

1.1.9.4.4 Category Three (CDR 3) are not plannable routes

— CDRs 3 are published in AIP as CDRs usable on ATC instruction
only.

1.1.9.4.5 List of CDRs 2 in the ECAC area is published daily in the
EAUP report, which is published on NM NOP Portal for flight
planning purposes.

1.1.9.5 Submission of the complaints to ASM

Airspace users can submit complaints to ASM agenda in a written
form to the Civil Aviation Authority.

Contact:

Civil Aviation Authority
Aeronautical Operations Division
K letisti 1149/23

160 08 Praha 6

1.1.9.6 Airspace use assessment

1.1.9.6.1 Regular assessment of airspace use in compliance with
Commission Regulation (EC) No. 2150/2005 is an important means
to increase the confidence among airspace users and an important
tool for improvement of organization and airspace management.

1.1.9.6.2 Users of TRA and TSA record usage of these areas
(number of flights, number of aircraft, time utilization of planned
area, booking time, activation time, deactivation time). These data
are to be sent in written form on 15th day of each month at the latest
to the Authority to further processing and subsequent use. All written
statistic data and electronic data related to the use of TRA and TSA
are stored at least for 3 months.

1.1.9.6.3 Form and content of statistical records being sent to the
Authority by users of TRA and TSA is, with regard to different
character of its use, notified and continuously rectified by the
Authority to individual users of these areas. The result of such
statistical data processing is the assessment that is a part of ASM
regulation process and is used especially to improve the
organisation and airspace management.

Contact:

Civil Aviation Authority

Air Navigation Services Department

K letisti 1149/23

160 08 Praha 6

Tel: +420 220 561 692
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1.1.9.6.4 Urad ve spolupraci s pracovisttm AMC vyuziva
statistickych informaci ze zprav AUP/UUP a z redlnych Gdaju o
skute¢né aktivaci sledovanych prostord k hodnoceni, které je
soucasti procesu regulace ASM, zejména pro zlepSeni organizace a
usporadani vzdusného prostoru.

1.1.9.7 Pracovisté usporadani vzdusného prostoru (AMC) -
Plan vyuziti vzdusného prostoru (AUP) a Aktualizovany
plan vyuziti vzdusného prostoru (UUP)

1.1.9.7.1 Pfidéleni prostord je publikovano dennim planem vyuziti
vzdus$ného prostoru (AUP). AUP je publikovan nejpozdéji do 1400
UTC a pokryva 24 hodinové ¢asové obdobi mezi 0600 UTC pfistiho
dne a 0600 UTC dne nasledujiciho (D 0600 - D+1 0600).

1.1.9.7.2 Vzdusné prostory uvedené v platném AUP, které se rusi/
méni v den konani ¢innosti, se oznamuji prostfednictvim
Aktualizovaného planu vyuziti vzdu$ného prostoru (UUP) s
okamzitou platnosti. Vzdusné prostory a traté CDR2 uvedené v
platném EAUP se rusSi/méni v ¢asech pfidélenych NM/CADF. Podle
potfeby muze byt v ramci platného AUP vydano vice UUP.

1.1.9.7.3 AUP/UUP jsou vysilany uréenym uzivatelim vzdusného
prostoru podle dohody, véetné ACC/FMP, CADF a sousednim AMC
podle dohody. Kromé toho jsou AUP/UUP publikovany rovnéz na
internetovych strankach Rizeni letového provozu CR, s.p. (http://
aup.rip.cz). Protoze narodni AUP/UUP nebudou zasilany
provozovatelim letadel, informace poskytované pracovistém AMC o
pouzitelnosti CDR 2 v prostoru stati ECAC budou publikovany
pracovistém NM/CADF v souhrnné mezinarodni zpravé EAUP.

1.1.9.7.4 Forma a obsah zpravy AUP

1.1.9.6.4 CAA in cooperation with AMC uses statistical data based
on AUP/UUP reports and information generated by real activation of
monitored areas for assessment which is a part of ASM regulation
process and is used especially to improve the organisation and
airspace management.

1.1.9.7 Airspace Management Cell (AMC) - Airspace Use Plan
(AUP) and Updated Airspace Use Plan (UUP)

1.1.9.7.1 The airspace allocation is published in a daily Airspace
Use Plan (AUP). The AUP is published before 1400 UTC to cover
the 24 hours time period between 0600 UTC the next day to 0600
UTC the day after (D 0600 - D+1 0600).

1.1.9.7.2 Airspace allocated in the current AUP that are cancelled/
changed on the day of operations will be promulgated through the
Updated Airspace Use Plan (UUP) effective immediately. Airspace
or CDR2 allocated in the current EAUP will be cancelled/changed at
the times allocated by NM/CADF. When needed, more than one
UUP can be promulgated within the validity period of the current
AUP.

1.1.9.7.3 The AUP/UUP will only be transmitted to designated users,
including ACCs/FMPs, to the CADF, to adjacent AMCs in
accordance with the Letters of Agreement. Additionally, the AUP/
UUP are published on the Air Navigation Services of the Czech
Republic web pages (http://aup.ans.cz). As national AUP/UUP are
not sent to aircraft operators, the information provided by AMCs on
CDRs 2 availability in the ECAC area will be published by the NM/
CADF in a consolidated international message, the EAUP.

1.1.9.7.4 Format and content of an AUP message

Druh zpravy / Message Type

Plan vyuziti vzdusného prostoru / Airspace Use Plan (AUP)

Odesilajici stanovisté / Sending Unit

AMC Ceska republika / AMC Czech Republic

Obdobi platnosti zpravy / Validity Period

napri / e.g. 11.02.2008 06:00 - 12.02.2008 06:00

Datum a ¢as odeslani zpravy / Date and Time of Transmission

napf. / e.g. 10.02.2008 13:53

A) Planovatelné traté CDR 2 / Available Category 2 CDRs

Pofadové gislo |Oznageni traté podle AIP ENR |Spodni hranice Horni hranice Cas zahajeni |Cas ukon&eni |Doplikové
zacinajici 3 aICAO oznaceni prvniho a |pouzitelné trati nebo |pouzitelné trati nebo |pouzitelnosti |pouzitelnosti |informace v
jednickou u posledniho bodu Useku jejiho useku jejiho useku traté nebo traté nebo otevieném
prvni polozky |doty¢né traté (definovano IFR (definovano IFR jejiho useku |jejiho useku |jazyce
Sequence AIP ENR 3 route designator letovou hladinou) letovou hladinou) Time of the | Time of the Any
Number and identifiers of first and last |Lower limit inclusive [Upper limit inclusive |start of the end of the additional
starting with 1 |points of the portion of route | of the available route |of the available route |period of use |period of use |informationin
for the first item | concerned with ICAO orits portion (defined |or its portion (defined |of the route or |of the route or |plain
identifiers by IFR Flight level) [by IFR Flight level) |its portion its portion language

Seznam A obsahuje CDR kategorie 2, které jsou po stanovenou dobu a ve stanoveném rozsahu planovatelné.

List A contains category 2 CDRs, which are in defined time period and in defined limits plannable.

B) Neplanovatelné traté ATS a CDR 1 /Unavailable ATS Routes and Category 1 CDRs

Poradové &islo |Oznadeni traté podle AIP ENR |Spodnihranice |Horni hranice |Cas zahajeni Cas ukongeni Doplrikové
zacinajici 3 aICAO oznaceni prvniho a  |pouzitelné trati |pouzitelné trati |nepouzitelnosti nepouzitelnosti informace v
jednickou u posledniho bodu Useku nebo jejiho nebo jejiho traté nebo jejiho |traté nebo jejiho |otevieném
prvni polozky |dotyéné traté useku Useku Useku Useku jazyce
Sequence AIP ENR 3 route designator Lower limit Upper limit Time of the start | Time of the end of |Any additional
Number and identifiers of first and last |inclusive of the |inclusive of the |of the period of |the period of information in
starting with 1 | points of the portion of route available route |available route |unused of the unused of the plain language
for the first item | concerned with ICAO identifiers | or its portion or its portion route or its portion |route or its portion

Seznam B obsahuje stalé ATS traté a CDR kategorie 1, které nejsou po stanovenou dobu a ve stanoveném rozsahu planovatelné.

List B contains permanent ATS routes and category 1 CDRs, which are not in defined time period and in defined limits plannable.
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C) Prostory spravované AMC (AMA) / AMC Manageable Areas (AMA)

Pofadové cislo Oznaceni Spodni hranice Horni hranice Cas zagatku Casukongeni |Zodpovédné |Druh
zacinajici dotyéného prostoru |prostoru (napt. GND, |prostoru (napf. doby vyuzivani |doby stanovisté ginnosti
Je<j|n|f3|(l<ou u prvni [podle AIP ENR 5 ;(lJV(I)gLft ?Eilé 4000 ft l\(ﬁ/?gst lA:\EEfOOO ft |prostoru vyuztlvanl Responsible | Type of
polozky AIP ENR 5 . FL9%) : 5  |Timeofthe  |Prostoru Unit activity
Sequence designator of the  |Lower limit of the Upper limit of the start of the Time of the
Number starting |airspace airspace (e.g. GND, |airspace (e.g. period of use |end of the
with 1 for the first |concerned 1000 ft AGL, 4000 ft (1000 ft AGL, 4000 ft period of use
item AMSL, FL 95) AMSL, FL 245)
Seznam C obsahuje v§echny aktivované prostory, které jsou spravovany AMC.
Zodpovédné stanovisté je stanovisté odpovédné za dotéeny prostor v dobé vyuzivani prostoru.
List C contains all activated AMC manageable areas.
Responsible unit is unit responsible for the concerned airspace during the time period indicated by the period of use.

D) Prostory nespravované AMC (NAM) / NON-AMC Manageable Areas (NAM)
Poradové Cislo |Oznageni Spodni hranice Horni hranice Cas zagatku Cas ukon&eni |Zodpovédné |Druh &innosti
zacinajici doty&ného prostoru (napf. GND, |prostoru (napf. zménéné doby |zménéné doby |stanovisté nebo
jednickou u prostoru podle [ 1000 ft AGL, 4000 ft {1000 ft AGL, 4000 ft |vyuzivani vyuzivani Responsible INACTIVE
prvni polozky |AIP ENR 5 AMSL, FL 95) AMSL, FL 245) prostoru prostoru Unit Type of
Sequence AIP ENR 5 Lower limit of the Upper limit of the Time of the Time ofthe end activity or
Number designator of |airspace (e.g. GND, |airspace (e.qg. start of the of the period of INACTIVE
starting with 1 |the airspace | 1000 ft AGL, 4000 ft | 1000 ft AGL, 4000 ft |period of changed use
for the first item | concerned AMSL, FL 95) AMSL, FL 245) changed use

Seznam D obsahuje pouze zmény omezeni u prostor(i/zon oproti publikaci AIP CR v &asti ENR 2 para 2.3 a ENR 5. Jedna se o prostory
nespravované AMC. Takova zmé&na umozfiuje pouze redukci publikace v AIP CR véetné zruéeni aktivace prostoru/t a zon s nestandardnim
planovanim na dany den. Uvedeni ,,NIL“ v tomto seznamu znamen4, Zze omezené prostory, nebezpecné prostory a zény s

nestandardnim planovanim nespravované AMC jsou aktivni v plném rozsahu publikace v AIP CR.
Zodpovédné stanovisté je stanovisté odpovédné za dotéeny prostor v dobé vyuzivani prostoru.

List D contains only changes of restrictions regarding areas/zones against the publication in AIP CR, ENR 2 para 2.3 and ENR 5. It concerns
AMC non-manageable areas only. Such a change allows only reduction of the publication in AIP Czech Republic including the deactivation
of the area/s and zones in given day. “NIL” in this list means that AMC non-manageable areas / non — standard planning zones are

active in full extent of publication in AIP CR.

Responsible unit is unit responsible for the concerned airspace during the time period indicated by the period of use.

E) Neplanovatelné SIDs a STARs / Unavailable SIDs and STARs

Poradové ¢islo

jednic¢kou u prvni polozky

Sequence Number starting
with 1 for the first item

zacinajici

Oznaceni doty¢né SID/STAR

AIP AD 2 airport designator +
designator used for SID/STAR

N/A  [N/A

Cas zagatku |Cas ukonéeni |N/A
Time of the | Time of the
start of the end of the

period of use

period of use

Doplrikové informace v
otevieném jazyce

Any additional information
in plain language

Seznam E obsahuje STARs a SIDs, které nejsou po stanovenou dobu a ve stanoveném rozsahu planovatelné.

List E contains SIDs and STARs which are not in defined time period and in defined limits plannable.

warnings)

F) Doplriujici informace (Dal$i omezeni a navigacni vystrahy) / Additional Information (Additional restrictions and navigation

Pofadové
Cislo
zacinajici
jednickou u
prvni polozky
Sequence
Number
starting with 1
for the first
item

Reference na publikaci
omezeni ve vzdusném
prostoru (série a Cislo
predmétného NOTAMu)

Reference to the
publication of the
Airspace restriction
(Series and Number of
the NOTAM concerned)

Spodni hranice
prostoru (napf.
GND, 1000 ft
AGL, 4000 ft
AMSL, FL 95)

Lower limit of the
airspace (e.g.
GND, 1000 ft
AGL, 4000 ft
AMSL, FL 95)

Horni hranice
prostoru (napf.
1000 ft AGL,
4000 ft AMSL,
FL 245)

Upper limit of
the airspace
(e.g.1000 ft
AGL, 4000 ft
AMSL, FL 245)

pfedmétného
NOTAMu)

Cas zagatku doby
vyuzivani prostoru
(zacatek platnosti

Time of the start of
the period of use (the
start of time period of
the validity of the
relevant NOTAM)

Time of the end of
the period of use (the
end of time period of
the validity of the
relevant NOTAM)

Cas ukongeni doby |Poloha |Druh
vyuzivani prostoru Position ginnosti
(konec platnosti Type of
pfedmétného activity
NOTAMu)

Seznam F obsahuje souhrn dalSich omezeni ve vzduSném prostoru a navigacnich vystrah publikovanych NOTAM. Seznam F obsahuje
odkazy jen na ty navigaéni vystrahy, které byly AMC do doby vydani AUP znamy. Informace uvedené v seznamu F nenahrazuji
informace prislusnych publikaci.

List F contains a summary of additional airspace restrictions and navigation warnings published by NOTAM. The list F contains reference
only to those navigation warnings, which were known to AMC by the time of the AUP publication. The information listed in F does
not substitute the publications referred to.
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Poznamky: Remarks:
1) Pokud seznam neobsahuje Zadnou polozku, vypini se do 1) If no item is in the list ,NIL" will be filled in the first line of the list.

prvniho radku seznamu ,NIL".

2)

ziskat cestou prislusnych stanovist' ATS.

Zkratky a vyrazy pouzivané v AUP v ¢asti ,Doplrikové informace v

otevieném jazyce" a/nebo "Druh ¢innosti":

Informace o skute¢né aktivaci prostort uvedenych v AUP Ize

2) Information about the current activation of the airspace

restriction listed in the AUP can be obtained from relevant ATS
units.

Abbreviations and terms used

in AUP part “Any additional

information in plain language” and/or "Type of Activity":

Stfelba zemé-zemé nebo zemé-vzduch FRNG |Ground-to—ground or ground-to-air firing

Prostor neni v dobé platnosti AUP aktivni (tyka se seznamu D) | INACT |The area is not active during the time period covered by the AUP
(concerns the list D only)

Lety provadéné podle jinych pravidel nez ICAO, bez ohledu na OAT |Operational air traffic (in this case flying activity requiring

rezortni nebo statni pfislusnost letadla (v tomto pfipadé letova airspace reservation, e.g. air-to—ground firing)

¢innost vyzadujici vy€lenéni vzdusného prostoru, napf. stielba

vzduch-zemé).

Vysadkova ¢€innost PJE |Parachute Jumping Exercise

Vystraha (v AUP pouze navigaéni vystraha) WRNG |Warning (Navigation Warning only in AUP)

Jiné OTHER |Other

1.1.9.7.5 Forma a obsah zpravy UUP

1.1.9.7.5 Format and content of the UUP message

Druh zpravy / Message Type

Aktualizovany plan vyuziti vzduSného prostoru / Updated Airspace Use Plan (UUP)

Odesilajici stanovisté / Sending Unit

AMC Ceska republika / AMC Czech Republic

Obdobi platnosti zpravy / Validity Period

napf./e.g. 11.02.2008 13:53 - 12.02.2008 06:00

Transmission

Datum a ¢as odeslani zpravy / Date and Time of

napr. / e.g. 11.02.2008 13:53 (s okamzitou platnosti) / (effective immediately)

A) Planovatelné traté CDR 2 / Available Category 2 CDRs

Stejné Cislo pouzité u
predmétné polozky v
AUP. U nové pouzitelné
CDR 2 poradové cislo
nasledujici za
poslednim pofadovym
Cislem v AUP.

Same Number to which
the item is referring in
the AUP. For new
available CDR 2,
sequence Number
following the last one
listed in the AUP

Oznaéeni traté
podle AIPENR 3 a
ICAO oznaceni
prvniho a
posledniho bodu
Useku doty¢né traté

AIP ENR 3 route
designator and
identifiers of first
and last points of
the portion of route
concerned with
ICAO identifiers

Spodni hranice
pouzitelné trati
nebo jejiho
useku
(definovano
IFR letovou
hladinou)

Lower limit
inclusive of the
available route
or its portion
(defined by IFR
Flight level)

Horni hranice
pouzitelné trati
nebo jejiho
useku
(definovano
IFR letovou
hladinou)

Upper limit
inclusive of the
available route
or its portion
(defined by IFR
Flight level)

Cas
zahajeni
pouzitelnosti
traté nebo
jejiho useku
Time of the
start of the
period of use
of the route
or its portion

Cas
ukonceni
pouzitelnosti
traté nebo
jejiho useku
Time of the
end of the
period of use
of the route
or its portion

Doplrikové informace v
otevieném jazyce Pokud jsou
dvé nebo vice polozek AUP
nahrazeny jednou polozkou v
UUP, musi se ta druha a
nasledujici polozky uvést v
UUP s poznamkou ,CNL"

Any additional information in
plain language When two or
more items in the AUP are
being replaced by one in the
UUP, the second and
following ones must appear in
the UUP with the word “CNL”

B) Neplanovatelné stalé ATS traté a CD

R 1 / Unavailable permanent ATS Routes and CDRs

Stejné Cislo Oznaceni traté podle AIP Spodni hranice |Horni hranice |Cas zahajeni Cas ukonéeni |Doplitkové informace v
pouzité u ENR 3 a ICAO oznaceni pouzitelné trati |pouzitelné nepouzitelnosti |nepouzitelnosti |otevieném jazyce. Pokud
pfedmétné prvniho a posledniho bodu |nebo jejiho trati nebo traté nebo jejiho |traté nebo je polozka AUP zru$ena,
polozky v AUP |Useku dotyéné traté useku jejiho useku |useku jejiho useku toto pole musi obsahovat
Same Number |AIP ENR 3 route designator |Lower limit Upper limit Time of the start | Time of the end poznamku ,CNL*
to which the  |and identifiers of first and last |inclusive of the |inclusive of |of the period of |of the period of |Anyadditional information
item is points of the portion of route |available route [the available [unused ofthe |unused of the |in plain language. If an
referring in the |concerned with ICAO or its portion route or its route or its route or its AUP element is
AUP identifiers portion portion portion cancelled, this field shall
contain the word “CNL”
AMDT 430/23 Air Navigation Services
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C) Prostory spravované AMC (AMA) / AMC Manageable Areas (AMA)

Stejné Cislo |Oznaceni |Spodnihranice |Horni hranice |Cas Cas Stanovisté odpovédné za Doplrikové informace v
pouzité u dotyéného |prostoru (napf. |prostoru (napf. |zacatku |ukonéeni |dotéeny prostor v dobé dobou |otevieném jazyce. Pokud
predmétné |prostoru |GND, 1000 ft |1000 ft AGL, doby doby vyuzivani prostoru. Pokud je |je polozka AUP zru$ena,
polozky v |podle AIP [AGL, 4000 ft {4000 ft AMSL, |vyuzivani |vyuzivani |polozka AUP zruSena, tato toto pole musi obsahovat
AUP ENR 5 AMSL, FL 95) |FL 245) prostoru |prostoru |pole nesmi byt vyplnéna poznamku ,CNL"

Same AIP Lower limit of |Upper limit of |Time of |[Time of |Unit responsible for the Any additional information
Numberto |[ENR5 the airspace the airspace the start |theendof |concerned airspace during in plain language. If an
which the  |designator |(e.g. GND, (e.g. 1000 ft of the the the time period indicated by |AUP element is

item is of the 1000 ft AGL, AGL, 4000 ft period of |period of |the period of use. If an AUP  |cancelled, this field shall
referring in |airspace (4000 ft AMSL, |AMSL, FL 245) |use use element is cancelled, these |contain the word “CNL”
the AUP concerned |FL 95) fields shall not be completed

D) Prostory nespravované AMC (NAM) / NON-AMC Manageable Areas (NAM)

Stejné Cislo pouzité u Oznaceni |Spodni hranice Horni hranice |Cas Cas Zodpovédné |Doplnkové
pfedmétné polozky v AUP. |dotyéného |prostoru prostoru (napf. |zacatku ukonceni |stanovisté informace v

U nové polozky pofadové prostoru (napf.GND, 1000 ft AGL, zménéné |zménéné Responsible otevieném jazyce
Cislo nasledujici za podle AIP |1000 ft AGL, 4000 ft AMSL, |doby doby Unit (napf. druh ¢innosti
poslednim pofadovym ENR 5 4000 ft AMSL, FL 245) vyuzivani |vyuzivani nebo INACTIVE)
Cislem v AUP. AIPENR 5 |FL95) Upper limit of | Prostoru | prostoru Any additional
Same Number to which the |designator |Lower limit of the |the airspace Time of the | Time of the information in plain
item is referring in the AUP. |of the airspace (e.g. (e.g. 1000 ft start of the |end of the language (e.g. type
For new element, sequence |airspace GND, 1000 ft AGL, 4000 ft period of |period of of activity or
Number following the last concerned |AGL, 4000 ft AMSL, FL 245) |changed changed INACTIVE)

one listed in the AUP AMSL, FL 95) use use

E) Neplanovatelné SIDs a STARs /Unavailable SIDs and STARs

Stejné Cislo pouzité u Oznaceni doty¢né SID/STAR N/A [N/A |Cas zadatku |Cas ukondeni [N/A |Dopliikové informace v

predmétne polozky v AUP AIP AD 2 airport designator + the Time of the Time of the oteveném jazyce

Same Number to which the |designator used for SID/STAR start of the end of the Any additional information

item is referring in the AUP period of use |period of use in plain language

Poznamky: Remarks:

1) Pokud seznam neobsahuje Zadnou polozku, vyplni se do 1) Ifnoitemis in the list ,NIL* will be filled in the first line of the list.
prvniho radku seznamu ,,NIL".

2) Informace o skutecné aktivaci prostort uvedenych v AUP Ize 2) Information about the current activation of the airspace

ziskat cestou prislusnych stanovist' ATS.

Zkratky a vyrazy pouzivané v UUP v ¢asti ,Doplrikové informace™:

restriction listed in the AUP can be obtained from relevant ATS
units.

Abbreviations and terms used in UUP part “Any additional
information":

Polozka AUP zrusena CNL AUP element cancelled
Zmeény vertikalniho rozsahu polozky AUP LEVEL CHG Change of vertical extent of AUP element
Zména Casového rozsahu polozky AUP TIME CHG Change of time period of the AUP element

1.1.9.7.6 EAUP/EUUP na NM NOP Portal

Na NM NOP Portal/European AUP se v D-1 v 1500 UTC pro ¢asové
obdobi mezi 0600 UTC pristiho dne do 0600 UTC dne nasledujiciho
(D 0600 - D+1 0600) publikuje zprava evropského AUP (EAUP),
ktera je slozena z narodnich AUP a prubézné, v terminech
schvalenych CADF, zpravy evropskych UUP (EUUP).

1.1.9.8 Dalsi Informace

1.1.9.8.1 Dalsi informace o koncepci FUA jsou k dispozici:

Urad pro civilni letectvi
Odbor navigaénich sluzeb
K letisti 1149/23
160 08 Praha 6
Tel:

Fax:

+420 225 421 279
+420 220 561 692

1.1.9.7.6 EAUP/EUUP on NM NOP Portal

The message of European AUP (EAUP) is disseminated in D-1 at
1500 UTC for time period between 0600 UTC following day to 0600
UTC onwards (D 0600 - D+1 0600) on NM NOP Portal/European
AUP, which is put together from national AUP and continuously in
terms authorized by CADF, the message of European UUP (EUUP).

1.1.9.8 Further Information

1.1.9.8.1 Further information on the FUA Concept can be obtained:

Civil Aviation Authority

Air Navigation Services Department
K letisti 1149/23
160 08 Praha 6
Tel:

Fax:

+420 225 421 279
+420 220 561 692

M Air Navigation Services
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1.1.10 POZOROVACI LETY PROVADENE PODLE SMLOUVY O
OTEVRENEM NEBI

1.1.10.1 Na zékladé Smlouvy o otevieném nebi se Ceska republika
zavazala, ze umozni jakémukoliv ze smluvnich statl provadét
pozorovaci lety nad kteroukoliv ¢asti svého Uzemi. Ve vzdusném
prostoru Ceské republiky proto mohou byt provadény pozorovaci
lety a rovnéz dopravni a tranzitni lety pozorovacich tymu.

1.1.10.2 Lety provadéné v ramci této smlouvy budou uskuteénovany
na/z leti§té Pardubice.

1.1.10.3 Na zakladé této smlouvy maji pozorovaci lety pravo
vstoupit do jakéhokoliv zakazaného, vyhrazeného, rezervovaného
nebo omezeného prostoru. Uzivatelé téchto prostord jsou na
zakladé oznameni o zamysleném pozorovacim letu povinni zajistit
bezpecny prllet takovymi prostory. Oznameni obdrzi uzivatelé
dotéenych prostort od pracovisté uspofadani vzdusného prostoru
(AMC) pisemné, nebo v pfipadé, ze uz letadlo leti, telefonicky od
prisluSného stanovisté fizeni letového provozu.

1.1.11 POSTUPY PRO NESTANDARDNI TYPY LETU

1.1.11.1 Nestandardni typy letd (NSF) v fizeném vzdu$ném
prostoru

1.1.11.1.1 NSF v fizeném vzdudSném prostoru se rozumi letecka
ginnost, ktera neni provadéna po publikovanych tratich letovych
provoznich sluzeb v cestovni hladiné nebo nemuze dodrzet platné
postupy (napf. testovaci lety nebo fotolety, tankovani za letu, lety
VFR nad FL 195, apod.).

1.1.11.1.1.1 Zadost o NSF v fizeném vzdugném prostoru musi byt
doru€ena na nize uvedené adresy nejméné 3 pracovni dny predem:

Rizeni letového provozu CR, s.p.
AMC CR

Navigacni 787

CZ-252 61 Jenet

Ceska Republika

Tel: +420 220 373 954,
Fax: +420 220 374 259,
E-mail: amcpraha@ans.cz

1.1.11.1.1.2 Zadatelé, ktefi pouziji e-mail se musi presvédsit, ze
celkova velikost pfiloh nepfekro¢i 5 MB.

1.1.11.1.2 Zadosti musi obsahovat:

a) Ugel letu;

b) Pozadované traté letovych provoznich sluzeb a/nebo prostor
¢innosti a pozadované trajektorie — 1 vytisk pfislusné letecké
mapy se seznamem soufadnic popisujici zadany prostor
¢innosti ve vztahu k fizenému prostoru;

c) Predpokladanou dobu €innosti;

d) Pozadované hladiny letu;

e) Typ letadla, volaci znak a poznavaci znacka kazdého letadla,
které bude pouzito;

f) Letisté odletu a letisté uréeni;

g) Planovany den provozu, EOBT a pozadovana doba platnosti.

1.1.11.1.2.1 Schvalenym zadostem bude pfidéleno pofadové Eislo
pro nestandardni typy letd (NSF). Pridéleni NSF ¢&isla znamena
pouze pfedbézné povoleni a nasledné v den letu je nutné obdrzet
povoleni od pfislusného stanovisté ATC. O toto povoleni se zada 1
hodinu pfed planovanym startem.

1.1.11.1.2.2 Provozovatelé se upozoriuji, Ze se nepfipousti Zzadna
diskuze na jakémkoli provoznim kmito€tu v pfipadé, Ze povoleni
nebude vydano nebo bude zruseno.

1.1.11.1.3 Povoleni NSF neznamena vyjimku z pozadavk( AIP CR
nebo jinych predpist.

1.1.10 OBSERVATION FLIGHTS CONDUCTED UNDER THE
TREATY ON OPEN SKIES

1.1.10.1 Under the terms of the Treaty on Open Skies, the Czech
Republic is committed to accept Observation Flights of the teams
from any of the signatory countries over any part of the Czech
territory as well as transport and transit flights of the Observation
Teams.

1.1.10.2 Observation Flights will be conducted to/from Pardubice
aerodrome.

1.1.10.3 On the basis of the Treaty Observation Flights are entitled
to enter any prohibited, segregated, reserved or restricted area.
Users of these areas are obliged to ensure safe transit based on
notification of intended Observation Flight. Users of areas involved
will receive the notification in the written form from the Airspace
Management Cell (AMC) or by phone from the appropriate ATC unit
in case the aircraft is already in the air.

1.1.11 ARRANGEMENTS FOR PARTICULAR NON-
STANDARD TYPES OF FLIGHT

1.1.11.1 Non-Standard Flights (NSFs) in Controlled Airspace

1.1.11.1.1 A NSF in Controlled Airspace is considered to be an
aerial activity which does not follow published routes or notified
procedures (e.g. Test or Photo Survey Flights, Air-to—air refuelling,
VFR flights above FL 195, etc.).

1.1.11.1.1.1 Applications for NSFs within Controlled Airspace
should be submitted to the address listed below the minimum 3
working days’ notice:

Air Navigation Services of the CR

AMC Czech Republic

Navigaéni 787

CZ-252 61 Jenec

Czech Republic

Tel: +420 220 373 954,
Fax: +420 220 374 259,
E-mail: amcpraha@ans.cz

1.1.11.1.1.2 Applicants using e-mail should ensure that the file's
total size does not exceed 5 MB

1.1.11.1.2 Applications should include:

a) Purpose of flight;

b) Requested airways and/or the area of operation and proposed
tracks to be flown - 1 copy of a suitable aeronautical chart, with
a list of coordinates detailing the requested area of operation in
relation to Controlled Airspace;

c) Estimated duration of aerial activity;

d) Operating levels;

e) Aircraft type, callsign and registration letters on any aircraft likely
to be used;

f) Aerodrome of departure and destination;

g) Planned date of operation, EOBT and requested validity period.

1.1.11.1.2.1 Those applications which are agreed will be allocated a
non-standard flight (NSF) reference number. This is only a
preliminary approval and prior clearance must be obtained from the
appropriate ATC unit on the day. This is normally obtained by
telephone 1 hour prior the departure.

1.1.11.1.2.2 Operators are to note that in no circumstances can any
discussion be entered into on any frequency in the event that
permission is refused or withdrawn.

1.1.11.1.3 ATC clearance does not imply exemption from the
requirements of the AIP CR or other regulations.

AMDT 430/23
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1.1.11.1.4 Povoleni NSF (viz pozadavky GEN 1.5 para 1.1 tykajici
se odpovidacl SSR) zalezi na vybaveni letadla odpovidaéem SSR
v Médu S obvykle s funkénosti Elementary Surveillance.

1.1.11.1.5 Protoze lety NSF pUsobi provozni problémy v hustém
provozu, piloti se upozorfiuji, Ze nebude vzdy mozné vydat letové
povoleni v pozadovaném Case.

1.1.11.1.6 Vy$e uvedené opatfeni se netyka letd letadel UCL a RLP
CRs.p.

1.1.11.2 Testovaci lety civilnich letadel v prostorech LKTRA37 a
LKTRA62

Testovaci lety civilnich letadel v prostorech LKTRA37 a LKTRAB2 je
mozné provadét za nasledujicich podminek a pravidel:

1.1.11.2.1 Zadost na testovaci let musi byt projednana s LKVO (AD
2-LKVO-1), které budou v LKTRA37 a LKTRAG62 poskytovat sluzbu
fizeni letového provozu, minimalné den pfed planovanym zaletem
do 0900 (0800), pokud je nasledujici den pracovni. Aktivity
planované na vikend do ¢tvrtka do 0900 (0800). Zadost musi
obsahovat:

— identifikaci letadla;

- typ letadla;

— provozovatele;

— datum lety;

— predpokladany ¢as zahajeni pojizdéni (EOBT);

— zamysSlenou ¢innost vEetné dalSich detaild;

— odhadovanou dobu trvani testovaciho letu;

— potvrzeni schopnosti dodrzet hranice prostoru (schopnost
osadky letét vlastni navigaci).

1.1.11.2.2 Potvrzeni pozadavku na provedeni testovaciho letu.

LKVO provede koordinaci k zabezpeceni testovaciho letu s dalSimi
moznymi uzivateli LKTRA37 a LKTRAG2.

LKVO bud potvrdi moznost provedeni testovaciho letu nebo
nabidne dalSi mozny termin provedeni testovaciho letu.

1.1.11.2.3 Doporucené dny a ¢asy k provedeni letl
— Pondéli, Patek, Sobota a Nedéle
—  Utery, Stfeda, Ctvrtek — od 0800 (0700) do 1500 (1400)

1.1.11.2.4 Cinnosti pred provedenim letu

1.1.11.2.4.1 Letovy plan podat ve stanoveném ¢ase na nasledujici
AFTN adresy:

AFTN: LKPRZPZX - ARO Praha/Ruzyné (ENR 1.10
para 2.1.1.3)

LKVOZTZX - TWR, ARO Praha/Vodochody
(AD 2-LKVO-1

Touto adresaci bude zabezpecena distribuce FPL na relevantni
stanovisté, ktera se budou podilet na zabezpec&eni testovaciho letu.

1.1.11.2.4.2 Priklad letového planu:

FPL-CSA9400-1X

— B734/M-SDHIPRXWYS/S

— LKPR1000

— NO0343F150 DCT VENOX STAY1/0300 GOLOP DCT

— LKPRO0335 EDDC

— REG/OKEGP OPR/CSA DOF/100211 RVR/200 RMK/TCAS
STAYINFO1/LKTRA37 TEST FLIGHT MAX FL390 PPR
VODO080604

— v poli 8 je nezbytné uvést "X" druh letu — ostatni lety

v poli 15 uvést FL150/160 na/z bodu VENOX a z bodu GOLOP

1.1.11.1.4 Because of the nature of ATC operations (and
notwithstanding the requirements of GEN 1.5 para 1.1 concerning
the carriage of SSR transponders), the approval of an application for
a Non-Standard Flight (NSF) will depend on the carriage of SSR
transponder equipment normally with Mode S with Elementary
Surveillance.

1.1.11.1.5 Due to the inherent difficulties of handling NSF in a busy
traffic situation, pilots should be aware that it may not always be
possible to issue an ATC clearance at the time requested.

1.1.11.1.6 Above mentioned procedure does not affect CAA and
ANS CR flights.

1.1.11.2 Test flights of civil aircraft in LKTRA37 and LKTRA62

Test flights of civil aircraft in spaces LKTRA37 and LKTRA62 can be
carried out in accordance with following conditions and principles:

1.1.11.2.1 Request for test flight must be approved by LKVO (AD
2-LKVO-1), which will provide air traffic control service in LKTRA37
and LKTRAG2 at least day prior to the planned test flight before 0900
(0800), if the next day is a working day. Activities planned for the
weekend to Thursday 0900 (0800). The request must contain:

— ATS call sign;

— type of aircraft;

— operator;

— date of flight;

- EOBT;

— intended activity of test flight — further details included;
— estimated duration of test flight;

— confirmation of the ability to keep the border of area (crew's
ability to fly with own navigation).

1.1.11.2.2 Confirmation of request for test flight.

LKVO will coordinate the test flight with other possible users of
LKTRA37 and LKTRAB2.

LKVO will either approve the test flight or offer new time or date.

1.1.11.2.3 Recommended days and times to execute flights

— Monday, Friday, Saturday and Sunday

— Tuesday, Wednesday, Thursday — from 0800 (0700) to 1500
(1400)

1.1.11.2.4 Activities before the flight

1.1.11.2.4.1 FPL shall be filled and submitted in due time to the
following AFTN addresses:

AFTN: LKPRZPZX - ARO Praha/Ruzyné (ENR 1.10
para 2.1.1.3)
LKVOZTZX -TWR, ARO Praha/Vodochody (AD
2-LKVO-1)

The FPL distribution to relevant units, that will participate on the test
flight, will be secured by this addressing.

1.1.11.2.4.2 Example of FPL:

FPL-CSA9400-1X

— B734/M-SDHIPRXWYS/S

— LKPR1000

— NO343F150 DCT VENOX STAY1/0300 GOLOP DCT

— LKPRO0335 EDDC

— REG/OKEGP OPR/CSA DOF/100211 RVR/200 RMK/TCAS
STAYINFO1/LKTRA37 TEST FLIGHT MAX FL390 PPR
VOD080604

— Xinfield 8 of ATC FPL as type of flight is necessary

— FL in field 15 of ATC FPL to and from point VENOX and from
point GOLOP should be 150/160

N8 Air Navigation Services
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— v poli 15 uvést STAY indikator (STAY1/0300)
— v poli 16 uvést celkovou predpokladanou dobu letu EET

— v poli 18 uvést STAYINFO1/LKTRA37 TEST FLIGHT MAX
FL390 PPR VODO080604, které informuje o dobé trvani letu,
prostoru ¢innosti a maximalni FL a Cisle povoleni

Poznéamka: vice informaci o pouziti STAY indikatoru c¢lanek
ENR 1.10 para 2.1.4.6.

1.1.11.2.5 Zasady pfi provadéni lett v LKTRA37 a LKTRA62
— Budou poskytovany prehledové sluzby (Stanovisteé ATS
Vodochody)

— pokud bude pozadovano, bude nabidnut blok FL (FL 130 — FL
390)

1.1.11.2.6 Testovacim letdm je udélena vyjimka pro dodrzovani
pravidel uvedenych v ¢lanku ENR 1.1 para 11 POSTUPY PRO
NESTANDARDNI TYPY LETU.

Kontakty:
AERO Vodochody AEROSPACE a.s.
U Letisti 374
250 70 Odolena Voda, Dolinek
Tel: +420 255 762 615 - ATC, TWR
420 255 762 609 - Meteo, Briefing, ARO
Fax: +420 255 763 216 - ATS, ARO, Meteo—Briefing
E-mail: handling@aero.cz - PPR

— fill STAY1/0300 in field 15 of ATC FPL
— fill total estimated elapsed time (EET) in field 16 of ATC FPL

— fill STAYINFO1/LKTRA37 TEST FLIGHT MAX FL390 PPR
VODO080604 in field 18 of ATC FPL which informs about
duration, area of activity and max FL and permition number

Note: More info about using STAY indicator chapter ENR 1.10
para 2.1.4.6.

1.1.11.2.5 Principles of executing flights in LKTRA37 and LKTRA62
— Surveillance services will be provided (ATS unit Vodochody)

— Block of FLs (FL 130 - FL 390) will be offered if required

1.1.11.2.6 An exemption from compliance to rules described in the
article ENR 1.1 para 11 ARRANGEMENT FOR PARTICULAR
NON- STANDARD TYPES OF FLIGHT is approved for test flights.

Contacts:
AERO Vodochody AEROSPACE a.s.
U Letisti 374
250 70 Odolena Voda, Dolinek
Tel: + 420 255762 615 - ATC, TWR
420 255 762 609 - Meteo, Briefing, ARO
Fax: +420 255 763 216 - ATS, ARO, Meteo—Briefing
E-mail: handling@aero.cz - PPR
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